Syntheése Dossier de Diagnostic Technigue

Raf. : DIA-BJYDG6-2408-013

e AT . -
Adresse du

38510 LE BOUCHAGE

Mature du bien ; Maison individuelle, bien meublé

Localisation du bien : Sans ohjet

Muméro de lot : Sans objet

Date du permis de construire : 2008

Date limita de validité : 13,/02,/2025

. f ENTESA

Date limite de validité : 20/08/2034
= stiaise Emission de gaz & effet de serre

*Dont émisslons de gaz
& effet de serre

g

=

émissions de OO,
trits impartantes

La consommation annuelle est estimée entre 1 020 € et 1 450 € par an.
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Synthése Dossier de Diagnostic Technique

R&f : DIA-BJYDG-2408-019

Installation Electrique Date limite de validité : 13/08/2027

Linstallation d'électricité comporte une ou des anomalies pour laquelle ou lesquelles il est vivement
recommandé d'agir afin d'éliminer les dangers qu'elle(s] représente(nt]. Nous vous conseilions de lever ces
anomalies dans les meilleurs délais par un installateur éectricien qualifié. Les anomalies conststées

concernent :
- le dispositif de protection différentielle & l'origine de linstallation / Prise de terre et installation de mise & la

terre.

Linstallation intérieurs d'électricité était alimentée lors du diagnostic, les vérifications de fonctionnement des
dispositifs de protection & courant différentiel-résiduel ont pu étre effectuces.

Date limite de validite : 13/02/2025

| existe des risques naturels et/ ou technologiques pour ce bien ;
Inondation, ppr Inondation approuve le 15,/02,/ 1985 : expose.

Risque sismigue : Zone Modérée
Riggue radon : Faibla

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Zonage du retrait-gonflernent des argiles ; Alés Faible

Cette fiche de synthése reprend les conclusions des différents diagnostics réalises.

Hle est donnée & titre indicatif, seuls des rapports complets avec leurs annexes ont une valeur contractuelle.
*pour le cas of il ess indiqué validicé limitée d'un des diagnostics, un rapport n'est plus valide en cas @ da travauy, de changement de
réglementation, dans |2 cas de disgnostic amiante pour les parties concernant des obligetions ou recommandations issues des
griles d'évaluation détat de conservation des matdériaux ou produits conkenant de 'amiante ainsi que le contanuy desdites griles.

Rt : DIABLYDB- 2408018 FRYus
SAE BEJLY DIAGNIBTICS - 7 Avenue Garrbetta - 38300 BOURGOIN JALLIEL - 04 74 43 82 13 - BIRET ; 520 533 683 Dossier : 2/
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> Les intervenants du dossier

R

166 Route Sous les Vernes, 38510 LE BOUCHAGE

>  Votre cabinet:
7 Avenue Gambetta, 38300 BOURGOIN J.ﬁLLiE_U

0474438213 bourgoin@diagamter.com
04744382 s idiagamter.com
OAVOVENTES . FR
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Ref : DIA-BJIYDE-24D8-019
Réf. : DIABN 062408018 Dossier : 3 / 50
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D P E Diagnostic de performance ADEME: JAEEIILCAREE

- 168 Route Sous les Vernes
38510 LE BOUCHAGE

Ty de e : Maison Individuells
hrnee de constructon : 2008
Srotace g2 efeesce  133.26 m*

iopetet

Performance énergétique et climatique
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*Dont émissions de gaz
4 affet de serre

-
=

Estimation des colts annuels d'énergie du logement

eie 1020 € « 1450 € par an
O QO

Comment réduire ma facur d'énorghe ¥«

Informations diagnoatiqueur
SAS BEJUY DIAGNOSTICS
7 Avenue Gamberta tinae  bourgoin@diagamter.com ¢ LICIEL
3[300 BOURGOIN JALLIEY 4f e rermbicatar  CPDIS0AT
tel : 04 74 4358213 1.Cert
3 A £ ! 8 -
1
SAS BEJUY DIAGNOSTICS | Tél : 04 74 43 B2 13 | Dossier : DIA-BIYV0S-2408-019 Fage 1/14
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DPE  Diagnostic de performance énergétique fiogement) p.2

Schema des déperditions de chaleur Pertormance de l'isolation

ventilatian tolture ow
27% ‘ - 6%
e | | Sowat
el fanétres g MUNE
20% &, 20% ,
Systéme de ventilation en place
b Kk p!wm @ :;istF individuelle avec échangeur avant
19% 8%

Production d'énergies renouvelables
équipement(s) présent(s) dans ce logement @

./ @ pompe & chaleur

Confort d'éte (hors climatisation)®

Les caractéristiques de votre logement améliorant le
confort d"été : m&
chauffe-eau thermodynamique
@ D'autres solutions d'énergics renouvelables existent :
fenétres équipées de % pannsaux solaires ¢ panneaux solaires
lpgement traversant volets extarieurs photovoltaiques thermiques
réseau de chaleur
ghathermie : _ oude frold varteeux
@ 1 chauffage au bols
toiture isolée
Logement dquipé d'une climatisation

niveau de confort d"été mais augmente les
consommations énergétigues du logement.
Puwedn dhy C2PHIT B $ld rdmerts 08 BH0uR YAEIMTE] BLY bl Eateraliguen S valle el b oo kimaleern 0T etd Pk frsean COmRD)

&: La climatisation permet de garantir un bon

SAS BEIUY DIAGNOSTICS | Tél: 04 74 43 32 13 | Dossiar : DIA-BIY0E-2408-019 Page 2/14
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DPE  Diagnostic de performance énergétique fiogement) p.3

Montants et consommations annuels d'énergie

Consommation d"énergie Frais annuels d*énergie
o {en kWh énergie primaire) (fourchette d'estimation*) E aépartiion des dépenses
i chauffage ¢ Electrique 8246 i enire 660 € et 910€ Rt 64 %

ﬁ el chauda § Elactigue 1724 antre 1306 &t 1906 - 13 %

* refoidissament  § Eleciique 283 antre 20 £ et ADE l2%

Q éclairage ¥ Efectrique 50 am entre A0 Eet TOE 4%

# auxilmires # Electigue 2183 entre 170E et 280 €
énergie tetale pour les 13006 kwh entrel 020 Eet 1450 € P rotg s s Celte bowr chatle
mm: PAFan d'estfrnation, vol 25 recormmandatioon

i of heasnes

Conventionreliement, ces chiffres sont donnés pour une température de 4 Seules les consammations & énerife nécrssa
4 3 preduction d'eau chaude sanitine in!ﬂ::rqm :wmmm

chauffage de 19° rédulte 3 16°C ka nuit ou en cas d'absence du domicile, UM o es Lo nrices en compte dans cefie esimation. LS CONSOMMEBONS G465 ux WA7ES
climatisation réglée & 28° (si présence de clim), et une consommation d'eau wesges (Hecteoménagor, Jppareils Sesironiques...) R S0t pas comiabilisées.

i O 5 4 Lo fachares réolios dbpendrom de nombu Fctours : pris des énerges, métho de
&4, = Energic final Vannbe (hiver froid ou Gooe.., nombre de pericnes dant Le ogement ot Ratituges de vi,
Prix Fryens oes énerics indexts cur 1oL anndes 3001, 2072, 2023 (sbonnenstnts e ebOn dos SquipEMBEAE. ..

COMpIiE)

Tﬁm--rv-m##w. Wom Wy .—_,_\l T iy S S .‘,W '__—Fsﬁ oo e
D e Hts.vur"r}_u.q__g chandn gt 5 () E AII'L';D 5zl 3 ?

Qutlmlenggsm simples pour majtriser voire facture d'énergie :

Astuces

Température recommandée en hiver -+ 19°C :
-+ Diminuez le chauffags quand

Chauffer a 19°C plutdt que 21°C, c'est -19% vous n'étes pas |a.
sur votre facture 5 - Chauffez les chambres a 17° la nuit,
Si climatisation, Astuces
température recommandée en été —+ 28°C -+ Fermez les fenétres et volets la
Climatiser 4 28°C plutét que 26°C c’est en bbb g do My 0
moyenne -66% sur votre facture Y = PR NOUE MRS FRFIVIE
Consommation recommandée -+ 1258/jour d’eau
ﬁ) chaude a 40°C P
0  Estimation faite par rapport & la surface de votre logement (2-3 = Installez des mousseurs d'eau sur
@  personnes). Une douche de 5 minute = environ 408 les robinets et un pommeau a faible
[} . - H debit sur la douche,
o 518 consommeés en moins par jour, & Wil ldir g dendohifieg.
c'est -29% sur votre facture
i‘“ :r:nu 0 savoir phus i les bass réfleves 4 Guonnmbe d daenge
TP .
SAS BEJUY DIAGNOSTICS | Tél : 04 74 43 82 12 | Dossier : DIA-BIY06-2408-015 Fage 3/14
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DPE Diagnostic de performance énergétique fiogemenn) p.4

Yo en annawe |2 deseniptif détaitl2 du logement &t de sesquipemants
Vue d'ensemble du logement
description isolation
Mur en blocs de béton creux d'épaisseur = 20 cm avet un doublage rapporté avec isolation
M intérieure [réalisée enlre 2006 et 2012) donnant sur Pextérieur
S0 M en blocs de béton creux d'épaisseur = 20 cm avec un doub lage rapporté avec isolation m
inténeure ef exiérieure [réalisée entre 20062t 2012} donnant sur un garage
__ Plancher bas Dalle béton donnant sur un terre-plein avec isolation intrinskque ou en sous-face (10 em)
Plafond stmscture inconnu (sous combles perdus) donnant sur un local non chauffé non
. accessible
Tolture/ plafond ; e {8 ;4 &5 b
Flafond en plague de platre donnant sur un comble faiblement ventilé avec isolation extérieurs
(30 em)

Portes-lenétres coulissantes métal sans rupture de ponts thermigues, double vilrage &
fond isolation renforcée f Fendtres battantes pue, double vitrage & isolation renforcée | Portes-
uy Pormest fenétres battantes avec soubassement pve, double vitrage & izolation renforcée | Portels) m

métal avec 30-60% de double vitrage | Poriels) bois opague pleine

Vue d’ensemble des équipements ] 1

description
i Chaufiags PAC airfair installée a partir de 2005 aver programmateur piéoe par piéce, réseau isolé (systéme indhviduel)
Chautfe-eau thermodynamique sur air smbiant (sur local non chaufié) installé avant 2000, contenance ballon

e 254L
e cimetisation Electrigue - Pompe i chaleur air/air
# wentilation WML DF individuelle avec dchangeur avant 2013
@ Pilotage Aver intermittence pigce par pigce avec minimum de te mpérature

, ‘ ( TAVOMNEMTES £
Pour maitriser vios mnmmmamm d'énergie, la bonne gestion et l’entrem-n régulier des équipements de votre logement sont
essantiels,

r e e e
Ay iy %

T LT Wee g eeen, Loeer e S . O AR WO SN T Fiala 'siec) sl begeogiop

type d'antretien

D Viérilier la tempé rature d'eau du ballon (55°C-60°C) pour éviter le risque de développement de la légionnelle
e [en dessous de 50°C).

5 Eclalrage Eteindre les lumiéres lorsque personne n'itilise la piéce,
() Isolstion Faite vérifier les izolants et les compléter tous les 20 ans,
ﬂm Radiatour He jamais placer un meuble devanl un émetteur de chabeur.

Frivilégier les brasseurs d'air,
$ AVRS——— Programmer be systéme de refroidissement ou I'adapter en fonction de la présence des usagers.

Dans le cas d'une VMC double flux, changer régulitrement les filtres (en fonction de la pallution locale),
# Ventiation Hettoyage et réglage de linstallation tous les 3 ans par un professionnel,

Hettoyer réguliérement les bouches.

Veiller & ouvrir les fenétres de chague pigce trés réguliérement

SAS BEJUY DIAGNOSTICS | Tél : 04 74 43 82 13 | Dossier : DIA-BIY0S-2408-019 Page 4/14
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Diagnostic de performance énergétique togement) p.5

Des travaux peuvent vous permettre d'améliorer significativement Pefficacité énergétique de votre
logement et ainsi de faire des économies d'énergle, d'améliorer son confort, de le valoriser et de le

rendre plus écologique. Le pack - de travaux vous permet de réaliser les travaux prioritaires, et le
pack ~ d'aller vers un logement trés perfermant,

Si vous en avez la possibilité, il est plus efficace et rentable de procéder & une rénovation globale de vatre
logement (voir packs de travaux ¢ + (0 ci-dessous). La rénovation performante par étapes est aussi une
alternative possible (réalisation du pack © avant le pack « ). Faites-vous accompagner par un
professiennel compétent (bureau d*études, architecte, entraprise générale de travaux, groupement
¢'artisans...) pour préciser votre projét et coordanner vos travaun.

Les travaux essentiels
Let Description Performance recommandée

Etape non nécessaire, parformance déja altelnte

Les travaux & envisager

Lot Description Parfarmance recommandée

Etape non nécessalre, performance déjh alieinte

Commentaires :
Meéani

SAS BEJUY DIAGNOSTICS | T8l : 04 74 43 82 13 | Dossier : DIA-BIY0S-2408-018 Page 5/14
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"' Diagnostic de performance énergétique (iogement) p.6

Recommandations d'amélioration de ta performance (suite)

Evolution de la performance aprés travaux

wagrrnel palrbrgged pectotund

avec travaux | +
Etape non Récessaing

performance déjd atteints & i groste i Chect ¥ owe. g A

el e i iR Vs e

avec lravaux |
Elape non nécessalne
performance dijd atteinte

Wk @i B e o e e

S
PENIEETES
Garsue S

== | e

Wgerit putriETEmanl pel BErer e

Dont émissions de gaz a effet de serre

avec travaux | & 00 Pour répondre & I'urgence climatigue ot
Etaps non nécessalre environnementale, la France s'est fixée
performance déji atieinke pour objectif d'ici 2050 de rénowver
o Fensemble des logements & un haut
avee travaux niveal de performance éne
Efmm.n mn .ﬁ.ﬁ:un terme, la priorite aﬂr::f:h
& "
cegd] suppression des énergies fortoment
emettrices do gaz a effet de serro (fioul,
£1at actuel charbon) et & I'radication des «passoires
¥ kg COmlan energétiquess dici 2028,
SAS BEJUY DIAGNOSTICS | Tél: 04 74 43 82 13 | Dossier : DIA-BIY0S-2408-019 Page 614
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DPE / ANNEXES p.7

Fiche technique du logement

Cotra fiche liste les caractéristiques techniques du bien diagnostiqué renseignees par lediai.nostldueur pour obtenir les résultats
présentés dans ce document. En cas de probléme, contactez la persanne ayant réalisé ce document ou 'organisme certificataur
qui 'a certifiée (diagnostiqueurs.din developpement-durable. gouv.fr).

Le présent rapport est établi par une personne dent les compétences sont certifiées par :
1.Cert Centre Alphasis - Bitiment K - Parc d'affaires - Espace Performance 35760 SAINT GREGDIRE (détail sur www.info-
eertif.fr)

[birene s i lngi el vl ; LICIEL Diagnostics wh [Moteur TribuEnengle: 1.4.25.1] Tuethi e anibs dmuamile pour SRl b DT
Pt TET | DIA-BIYDi-2408-019 Parmis de construlre
Pt dhis siita o e + 141082034 Hoticas technigues des équipsments

Evaeriara doonk ou boprmeant s NJA

Fétcronce de e porcetle Capaziaty | Sectlon cadastrale C, Parcella(s) n® 938

Mk de calrul wilisds pous Peeaksbraament du BEE - JCL-DPE 2021

Ve STrematricadation do Lo eoprogaiad MAA

La surface de référence d'un logement est |a surface habitable du logement au sens de l'article R. 156-1 du code de la
construction et de Phabitation, 4 laguelle sont ajoutdes les surfaces des vérandas chauffées ainsi que les surfaces des locaux
chauffés pour l'usage principal d'occupation humalne, d'une hauteur sous plafond d'au meins 1,80 mitres.

Explications personnalisées sur les éléments pouvant amener a des différences entre les consom mations estimées et les
consommations réelles:

Les consommations de o2 DPE sont calculdes pour des conditions d'usage fixées (on consldéne que les sccupants les utilisent
suivant das conditions standard), et pour des conditions climatiques mayennes du lieu. Il peut donc apparaitre des divergences
mpartantes entre les factures d'énergie que vols payez et la consommaltion conventionnelle pour plusisurs raisons : subvant la
riguenr de U'hiver ou le compeortement réallement constate des occupanis, qui peuvent s écarter fortemeant de calul cholg dans les
eonditions standard et également les frais d'energie qui font intervenir des valeurs qui varient sensiblement dans le termps, Ce DPE
tilise des valeurs qui reflétent les prix moyens des énergies que ['Observaltolre de I'Erergie constate au niveau national et denc
peut s'éearter du prix de votre abonnement, De plus, ce DPE a ¢te réalisé selon une madelisation ACL [définie par arréfe] qu) est
si|eite & des modifications dans le temps qui peuvent également faire dvoluer les résultals.

Généralités
Donnbe Centris L _ (Origine dala deanbe Valeurrensalgnbe — 1
Département B e | st 18 Isire
- 5 ol ERiT L kel (1 /[ 00 [ 3 o -
'I:pu:n;m =l ‘a_';:..;..-‘..ﬁ,-f Maiton Individuelie - _*
Annde de conctruction ) ee— J— 2008
Surtace de référence du lagement T A 4
R B Py e T I ey e e 8 6 O T \rimy )
Haustgur moyenne sous plafend Jeg - T 251m
Enveloppe
Domoke demrbe L g  Drigeeceladonnde  Valeorrenselgbe "
Surface du £ il ) it Ba3m
Typteelccalatiacemt 5 Ovewsd | et Vensbrieur
ME T wes mees Muenblosdebnces =AY Y
Bor 1 Sed, Est, Duest !’ﬂ;lmmll TE: T- '—"H;"-‘-"'ﬁl"' i -:'.'.i;l:l-t.f-l"-_mm._— s Co CO_
Teolation I Dot | Sand frs
e X Giespwore d0sam ot £
DOUNAPE PP SRS L ) | et | piut e 15, bos, ik oubrigue
o T o Siack e T T ot I SRR R ST
Tprdsioalatsten | L) D v L'_m:r” I Cw VLN L
S S b e S ) s Mur enbloct debéton cror ' ¥
S E T J o —p— = 200m i Y g
— Y e B R §
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SAS BEIUY DIAGNOSTICS | Tél: 04 74 43 82 13 | Dossier : DIA-BIY0E-2408-018
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Surtack Al &) w—;--u 02 v L
PR U - QR elé 3 -
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P R Ty p—— = 70em TR T
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Rétérences régdlementajres utilisdes ;

Articde L134-4-2 du CCH, décrot n® 2011-807 du-5 juillet 2011, arrétés du 31 mars 2021, G ociobre 2021 et Qu 17 juin 2021
relatif & la transmission des diagnosiics de perlormance énergétigue a 'Agence de Pepvirgnnement et de la maitrise de energie
et ralatif & 'utilisation réglamentaire des logiciels pour I'élaberation des diagnostics de performance énergéligus, 5 |uillet 2024,
décrat 2620-1810 2020-1609, 2006-1114, 2008-1175 ; Ordonnance 2005-655art L271-4 4 6 : Lol Z004-1338 art L134-1 &3
- dégrat 2006-1147 art B.134-1 & Sdu CCH &t loi grerslle 2 n*2010-786 du juiflet 2610

Informations société : SAS BEIUY DIAGNOSTICS 7 Avenue Gambetta 38300 BOURGOIN JALLIEY
Tél, - 04 784 43 B2 13 - NPSIREN : 520 583 683 - Compagnie d'assurance: AXA N 1145866204

A ["attention du propriétaire du bien au moment de la réalisation du DPE:

Dane Ie cadre du Réglement générat sur la protection des données (RGPO), I'Ademe vaus informe que vos
donnéss persannelles (Nom-Frénom-Adresse) sant stockées dans la base de données de ['ohsenatoire
OFE & des fins de contréles ou en cas de contestations ou de procédures judiciaires. Ces dennées sant
stockées jusqu'a la date de fin de validité du DPE.

Vous disposer o'un drolt d'accés, de rectification, de portabilisg, d'effacement ou une fimitatian du
traitement de ces données. 5 vous souhaltsz faire valoir votre drolt, veulllez nous contacter a l'adresse
mail indiguwée & la page «Contactss de 'Observatoie DRE (hips:/fobservatoire -dpe ademe.frf)

SAS BEIUY DIAGNOSTICS | T&l: 04 74 43 8213 | Dossier : DIA-BIY0E-2408-019 Fage 14/14
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DIAGAMTER

Rapport de I'état de l'installation intérieure d'électricité

L'objet de la mission est I'Etablisserment d'un rapport de I'état de lMnstallation intérievre d'électricite. Il est realisé
suivant nos conditions particulidres et générales de vents et d'exécution

Désignation et description du local d'habitation et de ses dependances

Localisation du local d’habitation et de ses dépendances

Département
Commune

Type dimmeuble
Adresse

Référence cadastrale

38

LE BOUCHAGE

haison individuslle, bien meublé

168 Route Sous les Vernes, 3B510 LE BOUCHAGE
Section : G, N° parcellg(s] : 538

N° logement / Etage / Identifiant fiscal [si connu) Sans objet

Désignation du lot de [co)propriété Sane obijet

Mature et situation de immeubls Immeuble béti, bien indépandant
Année de construction du local et de ses dépendances 2008

Année de réalisation de l'installation electrique 2008

Distributeur d'électricité Enedis

Piéces et emplacements non visités Justification

Sans objet

Identification du donneur Proprietaire

d'ordre

JURIS 38, Maitre NALLET
62 Rue de la République,
38300 BOURGOIN JALLIEL
Huissier

Identification de l'opérateur ayant réalise l'intervention et signe le

I Eppﬂl‘t
Le présent rapport est
établi par une personne dont les compétences sont
! certifiées  par |Cert Parc d'Affsires, Espace
Opéreteur te rep erage Perfurmancz-ﬁﬂm' ent K i
35760 SaintGrégoire  [Réf CPDIS047] e

15/11/2023 jusqu'au 14,/11,/2030

Mom et raison sociale de l'entreprise SAS BEJUY DIAGNOSTICS
i ’ 7 Avenue Gambetta
i P Sl STeTepRee 38300 BOURGOIN JALLIEU
MNuméro de Siret 520 583 EB3 D002
Désignation de ls compagnie dassurance de AXA RCP n® 1148866204 - Montant de garantie : 2
l'opérateur 000 D00 € - Date de validite : 31,/ 12/2024
Commande effectuée le 08,08/2024
\igita réaligée e 14,/08,/2024 a 1400
Figces jointes _ Sans objet

Red, : D8 0E-2408013

SAS BEAIY DIAGNOSTICS - 7 Avenua Gambedsa - 38300 BOURGOIN JALLEL - 04 74 43 B2 13 -

SAET : 520 583 683 00021

Rapport Electricité : 1,/10
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DIAGAMTERR ﬂ

Sous-traitance Sans ohjet
Durée de validité en cas de vente 13/08/2027
Durée de validité en cas de location 13/08,/2030
Retour du courrier préliminaire Maon retourné
Appareil électrigue JB63 FLUKE

Rappel des limites du champ de réalisation de l'etat de l'installation
intérieure d'électricite

L'état de linstaliation intérieure d'électricité porte sur l'ensemble de l'installation intérieure d'électricité & basse
tensian des locaux & usage dhabitation située en aval de lappareil générsl de commande et de protection de
cette installation. Il ne concerne pas les matérigls dutiisation amovibles, ni les circuits internes des matériels
d'utilisation fixes, destinés & étre reliés & linstallation électrigue fixe, ni les installations de production ou de
stockage par batteries d'énergie électrique du générateur jusqu'au point dinjection su reseau public de
dietribution d'énergie ou au point de raccordement & linstallation intérieure. Il ne concerne pas non plus les
circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatigue, de vidéophonie, de centrale d'alarme, etc. lorsgu'ils
sont alimentés en régime permanent sous une tension < 50 en courant alternatif et 120 V en courant continu.

Lintervention de l'opérateur réalicant I'état de linstalistion intérieure délectricté ne porte gue sur les
constituants visibles, visitables, de linstallstion au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans démontage de
linstallation électrigue [hormis le démontage des capots des tableaux électriques lorsque cela est possible] ni
destruction des isolants des cables.

Des éléments dangereux de linstallation intérieurs d'électricité peuvent ne pas &tre repéreés, notamment :

les parties de |'installation électrigue non visibles (incorporées dans le gros cewvre ou e second euvre ou
masquées par du mobilier] ou nécessitant un démeontage ou une détérioration pour pouvoir ¥ accéder
[boites de connexion, conduits, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorpores dans la
maconnerie, luminaires des piscines plus particuligrement) ;

les parties non visibles ou non eccessibles des tableaux électriques aprés démontage de leur capot ;

Inadéquation entre ke courant assigné (calibre] des dispositifs de protection contre les surintensités et |a section
des conducteurs sur toute |2 longueur des circuits.

Rél. - DIABYOB2408015 port s s
SAS BEJUY DIAGNOETICS - 7 Averue Gambetis - $8300 BOURGOM JALLEL -04 74 43 B2 13- Rap Electr_“:'te :2/10
SIFET : 520 563 BAZ DODS1 Dossier : 20 / 50



DIAGAMTER a

Conclusion relative & 'évaluation des risques pouvant porter atteinte a

la sécurité des personnes

Anomalies avérées selon les domaines suvants :

[0 1. Appareil général de commande et de protection et son accessibilita.

B 2. Dispositif de protection différentielle & l'origine de linstallation / Prise de terre et installation de mise &
la tarre,

[J 3. « Dispositif de protection contre les surintensités » adapté & la section des conducteurs, sur chaque
Circuit.

[0 4. Ls lisison équipotentielie et installation électrique adaptées sux conditions particuligres des locaux
contenant une douche ou une baignoire,

[ 5. Matériels électriques présentant des risques de contacts directs avec des éléments sous tensions -
Protection mécanique des conducteurs.

0 B. Matériels électriques vétustes, inadapteés & ['usage.

Installats s .
O P, P2, Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis |a partie privative ou
inversement

O P3. Piscine privée, ou bassin de fontaine

O IC. Socles de prise de courant, dispositf 4 courant différentiel résiduel & haute sensibilits.

Fait & BOURGOIM JALLIEU, le 14,/08,/2024

Cachet de |'entreprise Signature opérateur

DIAS3IMTER
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DIAGAaMTER

Explications détaillees relatives aux risques encourus

Description des risques encourus en fonction des anomalies /dentifiges

Appareil général de commande et de protection

Cet appareil, accessible & lintérieur du logement, permet dinterrompre, en cas d'urgence, en un lieu unigue,
connu et sccessible, la totalité de la fourniture de lelimentation électrigue.

Son sbsence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d'essurer cette fonction de coupure
en cas de danger [risque d'électrisation, voire d'électrocution), dincendie ou dintarvention sur I'imstallation
electrigue,

Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les risques de choc électrique lors diun défaut
dizalement sur un matériel slectrique. Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause dune
électrization, voire d'une électrocution.

Ces dléments permettent, lore d'un défaut disclement sur un matériel électrique, de dévier & la terre le
courant de défaut dangereus qui en résulte.

L'absence de ces éléments ou leur inexistence partielle peut tre la cause d'une électrisation, voire d'une
electrocution.

Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuits & cartouche fusible, & l'origine de chagque circuit, perrmettent
de protéger les conducteurs et cables électriques contre les chauffernents anormaux dus aux surcharges ou
COUrte-Circurs,

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut &tre & lorgine dincendies.

Elle permet d'éviter, lors d'un défaut, gue le corps humain ne soit traversé par un courant €lectrique
dangereu

Son absence privilégie, en cas de défaut, I'écoulement du courant électrigue par le corps hurmnain, ce gui peut
étre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution,

Les régles de mise en ceuvre de linstallation électrigue a lintérieur de tels locaux permettent de limiter la
risgque de chocs &lectrigues, du fait de la réduction de la résistance electrigue du corps humain lorsque celukc
est mouillé ou immerge,

Le non-respect de celle-ci peut &tre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.

Les matériels électriques dont des parties nues sous tension sont accessibles [matériels électriques anciens,
fils électriques dénudés, bornes de connexion non placees dans une boite équipee d'un couvercle, matériels
électriques cassés..] présentent dimportants risques d'électrisation, voire d'électrocution.

R4 DNLB.YDB 2408019 icibé
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DIAGaMTER o

Ces matériels slectrinques, lorsquils sont trop anciens, n'assurent pes une protection satisfaisante contre
I'accés aux parties NUBes SOUS tension ou ne possédant plus un niveau disclerment suffisant. Lorsquiils ne sent
pas adaptés a fusage normal du matériel, ils deviennent trés dangereux lors de leur utilisation. Dans les deux
cas, ces matériels présentent dimportants risques d'électrisation, voire d'electrocution.

Lorsque linstallation électrique issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctament, le contact
d'une personne avec la masse d'un matériel électrique en défaut ou une partie active sous tension peut étre |a
cause d'électrisation, voire d'électrocution.

Les régles de mise en ceuvre de installation électrique et des équipements associés 4 la piscine ou au bassin
de fontaine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la réduction de la résistance
glectrigue du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immerge,

Le non-respect de celles-ci peut &tre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.

Informations complémentaires

Dispositifis] différentiel(s] & haute sensibilit? protégeant tout ou partie de finstallation électrigue

L'objectif est d'assurer rapidement la coupure de courant de l'installation électrigue ou du circuit concerne,
dés 'apparition d'un courant de défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance
occasionnelle (telle que f'usure normale ou anormale des matériels, [imprudence ou le défaut d'entretien, la
rupture du conducteur de mise & la terre d'un matériel électrique..] des mesures classigues de protection
contre les risques d'électrisation, vaire d'électrocution.

Socles de prise de courant de type & obturateurs

L'objectf est d'éviter |'introduction, en particulier par un enfant, dun objet dans une aheéole dun socle de
prise de courant sous tension pouvant entrainer des brilures graves et/ou [électrisation, voire
I'glectrocution.

de prise de & puits (15 inim

Le présence de puits au nivesu dun socle de prise de courant évite le risque d'électrisation, voire
d'électrocution, su moment de lintroduction des fiches méles non isolées d'un cordon dalimentason.

Conditions particulieres d'exécution

Textes de référence
Ordonnance du B juin 2005 instsurant le Dossier de Diagnostics Technigues.

Décret n°2008-384 du 22 awril 2008 relatif 4 l'état de [installation intérieure d'électricité dans les
immeubles & usage dhabitation

Décret 2006-1653 du 21 décembre 20086 relatif aux durées de validite des diagnostics technigues [DDT).
Article L 134-7 du Code de la Construction et de I'Habitation

Arrété du 24 décembre 2021 définissant les critéres de certification des opérateurs de diagnostic
technique et des organismes de formation et d'accréditation des organismes de certification.

Pk DIA-E.VIE Sale 012 Rapport Electricité : 910
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DIAGAMTER

Arrété du 28 septembre 2017 définissant le modéle et la méthode de réslisation de | "état de [installation
intérieure d'électricité dans les immeubles & usage d'habitation

La norme NF C16-800 version Juillec 2017 relative & 'état de linstallation électrigue des parties privatives
des locaux & usage dhabitation

En cas de location :

Décret n*2016-1105 du 11 aolt 2016 relstif & I'état de linstallation intérieure d'électricité dans les
logements en location

Loi n® 2014-366 du 24 mars 2014 pour 'accés au logement et un urbanisme rénové

Précisions concarnant |'état des installations intérieures d'électricite

Le dormaine d'application du diagnostic porte sur l'ensemble de linstallation intérieure d'électricité & basse
tension des locaux & usage d'habitation, Le diagnostic concerne I'ensemble des circuits basse tension et natures
de courant associés en vue de I'utilisation de I'énergie électrique. || concerne également la partie de l'installation
de branchement située dans la partie privative, Le diagnostic ne concerne pas les circuits internes des matériels
d'utilisation destinés a &tre reliés & l'installation électrique fixe.

Lintervention du diagnostiqueur ne porte que sur les constituants visibles, visitables de lnstallation au moment
du diagnostic. Elle s'sffectue, sans déplacement de meubles ni démontage de linstallstion électrique, ni
destruction des isclants des cables, hormis certaines exceptions. Elle ne préjuge pas de l'usage et des
modifications ultérieures de l'installation Electrique.

Préslablement & la réalisation du diagnostic, le donneur d'ordre, ou son représentart, tient informé ['occupant
gventuel du logement de [s nécessité de |a mise hors tension de toute ou partie de linstallation pour fa
réalisation du diagnostic et de la nécessité pour I'occupant de mettre lu-méme hors tension les équipements qui
pourraient &tre sensibles & une mise hors tension (matériels progremmables par exemple] ou risguersaient
d'étre détériorés lors de la remise sous tension [certains matériels électroniques, de chauffage, ete.). Le
donneur dordre, ou son représentant, signale également au disgnostigueur les parties de linstallation gui ne
doivent pes &tre mises hors tension et les motifs de cette impossibilité (matériel de surveilance medicale,
alarmes. etc.),

Pendant toute la durée du diagnostic, le donneur d'ordre ou son représentant ©

Fait &n sorte que tous les locawx et leurs dépendances sont accessibles,

S'assure que linstallation est alimentée en électricité, si celle<i n'a pas fait I'obiet dune interruption de
fourniture par le distributeur,

Les parties communes ol sont situées des parties d'installation visées par le diagnostic sont accessibles.

Si l'une des conditions indiguées ci-dessus n'est pas satisfaite ou si les vérifications nécessitant une coupure ne
peuvent pas &tre réalisées, le disgnostic ne pourra &tre réalisé en totalité : le diagnostiqueur signalera alors dans
le rapport ehague impossibilité et les motifs correspondants.

Par ailleurs, le diagnostiqueur attire I'attention du donneur d'ordre sur le fait que sa responsabilité resterait
pleinement engagée en cas d'accident ou dincident ayant pour origine une défaillance de toute ou partie de
linstalistion n'ayant pu étre contrilée et jui rappelle que la responsabilité du diagnostigueur est imitée aux points
effectivernent vérifiés et qu'elle ne saurait en aucun cas étre dtendue aux conséquences de la mise hors tansion
de tout ou partie de l'installation ainsi qu'au risque de non ré-enclenchement de l'appareil de coupure.

Le diagnostic ne porte pas sur le fonctionnement des installations électriques mais sur son état apparent visant
la sécurité des personnes et des biens

Fef. : DIAEJYDE-R408018 ort Electricité
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Etat des Risques et Poliutions

En application das ardcles L125-5 & 7 e1 A125-26 du code de Femvironnameani,

Rébiranca : OLA-BIY0E-24D6-019
Aéalisi p
Pour ke compte de SAS BEIUY MAGHOSTICS

REFERENCES DU BIEN

Adredin du Blan
158 Route Sous het Yames
38510 Lo Bouchage

Reférance(s) cadastrales):
e

ERP &tabli selon los parcelles iocaheées au Cadastra.

Wendmar

Data cla réaslination : 21 sodl 2024 (Valabie & mais)
Salon lap informations mises 3 dispostion par anets predectoral |
H® 35-2019-02-22-00 chu 22 fdvrier 2018,

| Le contour du terrain n'est dennd qui titre indicatil
=

SYNTHESES

A co Jour, la commune est soumlse & Pobligation dinformatlon Acquéreur Locataire (IALL Une
déclaration de sinistre indemnisé esi nécessaie.

Etat des Risques et Pollutions (ERP)
Votre commune Vatre immeuble
Type 7 Kalure du risque Eﬁt de hproﬁﬁn Date Concerni Travaux Rl
FER Inendticn -pprw-i 1B o i ™ pa
Zenage de sisoricni 3 - Wodérbe | ot %
Etat des risques approfondi (Synthése Risque Argile / ENSA / ERPS)] Concemsé Détails
Alia Fatth

“om v e £ v el P 1 s non focads o oS e COREMET D

1y oo, seien “Frasodsiond de rasul <,

25 g davige e A Frare fiores Dsdel o ey ISR & ddy cinude i v SRR RS e des Ddcrels n 20D 120 B n SIS BES o PR ooiclre

PG AY & qun Grs TAREY o 77 ORI 22T [ zievlies iR i SIEARLACES S0 S ER - CLIPOROT &

5 Mg e IR e S0 ra i cs S8 & LI s Kesnb SO 6 D 81 §533 P 0k coue Jf I sarte ke S pet e Locred

EFOND 3 B 2 ik ren, deimndet b ATEY i womisningy i o

e Bl

a4} o oAt ue ConsutablE £ NN B EF Ry 8 adEre Sntearie  LApe s W R oriod gou i o es pler ofeprinr bt L pals

Attention, fes Infermatiens contenues dans le second tableau de synthése el-dessus sont donndes & titre
Infarmatif, Pour plus de délails veus pouvez commander un Etal des rlsques approfondl.

A, : DIAELY DB-2408-018
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21 aob 2024

168 Fouls Boim les Vames

FARELA | Rk

Commandn '
Ral. Dl BFY06 24081015  Fago 2015

Etat des risques complémentaires (Géorisques)
Risques Congerné Détails
TAI : Terricire & Riagus Non
imparian dinondation
AZI - Al dea Zonas -
Inondablas Hon
@ PAP|: Programmeas
d'sstions o Prévernion MNon
Irondstlon | gas Inandations
Aamombes do d Zones prentiphement sujetas sux dibordpmants de nappe, Rabiid
B p QUi | A8 E fdans un rayan de 500 métres),
i
Installation nuclésre
“E Mon
Mouvement de tanraln
BASOL : Eites poliués
| ou petentizlament Mon
polises =
= BASIAS - Sites
Paolilon des | indusirels e activilds MNon
sols, des eaux |de service
oude lalr | =
ICPE : Instaliations Non
industriglles
-
(s Nom
Cavités souiemaines
& Non
Canalisation TMD
Spurce des donnaas : [

Rt - OW-ENDE-2408-015
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Inondation
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Déclaration de sinistres indemnisés

en application des arficles L 125-5 et R125-26 du Code de ['environnement

Si, & voa connalssance, limmeuble = fait Fobjet duna Indemrisation suite 4 das dommages consécutils & des
événaments ayant eu pour consdéguence |a publicalion d'un anété de catastrophs naturelle, cochez c-dessous la
casa comaspondanis dans la colonne TIndamnigé.
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Préfactura : Granobla - [sdne Adresse de Fimmeuble :

Communa : Le Bouchags 168 Route Sous las Vemes
Parcallals) : 000838
38510 La Bouchage
Franca

Etabli e ;

Vardeur Acquéreur :

Rif,: LAY DE-2406-018
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Argiles - Information relative aux travaux non réalisés

Conformément aux dispositions de larticle R125-24 du Code de l'environnement pris en son
demiar alinéa :

« En cas de vanlte du bian assurd ef lorsgu’l! dispose du rappon d'expertise qui lui a élé
communiqué par l'assureur conformément & larticle L. 125-2 du code des assurances, le
vendour joint & l'état des risques Ia liste des fravaux permettant un amréi des désordres
existants non réalisés bien qu'ayant été indemnisés ou ouvrant droil & une indemnisation

et qui sont consécutifs & des dommages matérisls directs causés par le phénoména nalural
de mouvements de terrain cifiérentiels consécutifs & la sécheresse et & la réhydratation des
sofs survenus pendant la période au cours de laquelle i a 616 propriétaire du biefn,

| ]

Limmeuble présents des désordres répondant aux criteras énoncés dans l'aricke ¢l-dessus rapreduit, ) o

Le vendeur deit joindre & Fétat des risques la liste des ravaux non encare réalisés permettant un arrét de
ces désordres.

Rt - DIABIY DS 2408018
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Prescriplions de travaux

Pouw la FPR « Inondalion - approuvé be 18021595, des prescripiions s'applquent dans les cas suivarts

- Enzone Blaue (B1.52, ou B3)." & sous la condiSon “chaptal * ; réifdrez-vous au résgament, page(s] 13,18,22

- En zone “Bleue (B1,82, ou B3)." of souz la condiion "mabilier ou équipernent sxiéiewr d espace public ou prive.” .
ralémez-vous Bu reglemnen, page(s) 14,1823

- En rona "Blaue (81,52, ouB3)." of sous |a condition “prochut, maberiel, eu mabiau daplacable ou flottable.” : riteraz-veus
au réglament, pagele) 13,17,21

- Enzone “Bleus (81,82, cuB3)," at sous la condition "résesu techrique publcd sseaniscement ou d sau potabla,” ;
referai-vous su reglement, page(s) 12,1620

- En zone Blews {B1.82 ou B3)." o sous la condiion “stockage de matiers ou produit polluant,” : ridiezaous au rgleman,
pape{z)h 13,17 21

Documents de référence

= Réglemen du PER Inondation, approuvs be 15/02/1005
S mpeian conrafke, cox documients fon! Nobys dle fiohier complémeriine calitel of digrevivg unds dir [resasisin Jul vous & lnuen O BRF

Conclusions

L*Elat de= Risques délived par SAS BEJLY DIAGHOSTICS andate du 27/002024 fail apsaralive que la communa dang laguells
ta froars la bien fail lobjet d'un ambts prefacioral n® 38-2015-02-22-001 en oste cu 22/02'2019 en matibre Fabligation
dinformation Acquorewr Locolaine swr les Risques haburals, Miniers et Technologiques.

Salon les informations mizas 3 dapesilion dans ba Dossssr Commiunal dindarnation, ke BIEN et ainsl concermia par

- La ritque inondation &t par k2 régleman ation du PER inonelation: approws B 15027985, Blau
Dax prancyiptiors da travaws: existent selon la nature de fimmeuble ou ceraines conditlons carscénstiques.
- Lie fisquae sismicuae (niveau 3, sismicitd Modérae) & par la rdglementation de conalnuction parasismique EUROCODE 8

Sommaire des annexes

> Asriité Prélecion] départomental n® 36-2019-02-22-001 du 22 ldurier 2019
» Carograghies ;

» Cartographie réglemsntare du PER nordation, spprowvi le 18/02/159495

= Fiche dinlormaltion des acquereurs & des locataires sur la siomicita

- Carfograghi# réglementaine da |a sismicité

« Ficha dindormation St acqusfeurs & des localsires sur la risqua radon
A e inRCEE, O PRICIS £00 fainie e prisan! mpoort.

Ref, - DA BUYOB-2908-018
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REPUBLIGQUE FRAMCAISE

PREFET DE L'TSERE

Direction départementale des temitoires
Service séourité et risques

ARRETE N° 38-2019-02-27-001

ARRETE PREFECTORAL MODIFIANT LA LISTE DES COMMUNES CONCERNEES PAR
L'INFORMATION DES ACQUEREURS ET DES LOCATAIRES DE BIENS IMMORBILIERS SUR
LES RISQUES NATURELS, MINIERS ET TECHNOLOGIQUES MAJEURS

LE PREFET DE L'ISERE,
Chevaller de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU  le code général des collectivités teritoriales ,

VU e code de Fenvironnement et notamment ses arlicles L.125-5 et R.125-23 3
R.125-27 relatifs & linformation des acquéreurs et des locataires de biens
immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs, les risques miniers ;

VU  l'arété ministériel du 9 février 2005 relatif & l'affichage des consignes de sécurite
devant &tre poriées 4 la connaissance du public ;

VU e décret n® 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif 2 la prevention des risques |

VU e décret n® 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de
sismicité du territoire frangais ,

VU  lamaté prafectoral n® 2012033-0029 du 2 février 2012 relatif au droit a l'information
des citoyens sur las risgues naturels et technologiques majeurs (dossier
départemental des risques majeurs) ,

VU  [amété préfectoral du 8 février 2016 modifiant la liste des communes concemeées par
l'information des acquéreurs et des locataires de biens immaobiliers sur les risques
naturels, miniers et technologiques majeurs |

VU  l'amété ministériel du 27 juin 2018 portant délimitation des zones & polentiel radon
du territoire frangals |

VU  l'amété préfectoral n® 38-2018-07-29-007 du 29 juillet 2016 portant création de la
commune nouvelle «Villages du Lac de Paladru» issue de la fusion des communes

de Le Pin et de Paladru |

Dircction Départementale des Teriloires de |'lsére — Service Sécurilé et Risques
17 Bd Joseph Vallier — BP 45 - 38040 GRENOBLE CEDEX 9

A - DIABIYDS-2408-018
EAS BEJUY (HAGMOSTICS - 7 Avenue Garnbetta - SE300 BOURGOIM JALLEL - D4 74 43 82 13 -SFET : 520 583 BG83 : ;
ooo2d Dossier: 37 7 50



VU  lamété préfectoral n® 38-2016-07-28-008 du 29 juillet 2016 portant création de la
commune nouvelle «Arandon-Passins» issue de Ia fusion des communes
d'Arandon et de Passins ;

VU  lamété préfectoral n® 38-2016-09-02-018 du 2 septembre 2016 portant création de la
commune nouvelle «La Sure en Chartreuses issue de la fusion des communes de
Saint-Julien-de-Ratz et de Pommlers-la-Placette ;

VU  rarrété préfectoral n® 38-2016-08-02-019 du 2 septembre 2016 portant création de la
commune nouvelle «Les Deux Alpes» issue de la fusion des communes de
Mont de Lans et de Venose |

VU  l'amété préfectoral n® 38-2016-11-18-004 du 18 novembre 2016 portant création de
la commune nouvelle «Chatel-en-Trigvess issue de la fusion des communes de
Cordéac et de Saint-Sébastien ;

VU  l'arrélé préfectoral n® 38-2018-09-26-013 du 26 septembre 2018 portant création de
la commune nouvelle «0macieux-Balbinss issue de la fusion des communes de

Balbins el d'Omacieux ;

VU  [lamété préfectoral n® 38-2018-10-11-008 du 11 octobre 2018 portant création de la
commune nouvelle «Val-de-Vireus issue de la fusion des communes de Panissage
et de Virieu ;

VU  [l'amrélé préfecioral n® 38-2018-12-18-007 du 18 décembre 2018 portant création de
la commune nouvelle «Plateau-des-Petites-Rochess» issue de la fusion des
communes de Saint-Bemard-du-Touvet, de Saint-Hilaire-du-Touvet et de
Saint-Pancrasse |

VU  l'arété préfectoral n° 38-2018-12-18-008 du 18 décembre 2018 portant création de
la commune nouvelle «Chantepérniers issue de la fusion des communes de
Chantelouve et de Le Périer ;

VU l'arrété préfectoral n® 38-2018-12-18-009 du 18 décembre 2018 portant création de
la communa nouvelle «Le Haut-Bréda» issue de la fusion des communes de
La Ferrigre e de Pinsot ;

VU  ramété préfectoral n® 38-2018-11-12-006 du 12 novembre 2018 portant création de
la communea nouvelle «Porte des Bonnevauxs issue de la fusion des communes
d'Arzay, de Commelle, de Nantoin et de Semons ;

VU  larrété préfecioral n® 38-2018-12-21-010 du 21 décembre 2018 portant modification

de 'arrété n® 38-2018-11-12-008 pour modifier la graphie du nom de la commune
nouvelle «Pore-des-Bonnevawxs au liew de «Porte des Bonnevauxs ,

Sur proposition de monsieur le directeur départemental par intérim des territoires de l'isere,

Direction Départementale des Territoires de I'Isére — Service Sécurité et Risques
17 Bdl Joseph Vallier — BP 45 - 38040 GRENOBLE CEDEX 9

Ref : DIA-B YOS 2408018
245 BEJUY DISGNOSTICS - 7 fwenue Garnhatts - 38300 BOURGOM JWLLEL - 04 74 43 82 13 - SIRET : 520 533 BE3 ;
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ARRETE

ARTICLE L
L'arrété du 8 février 2016 est abrogé. |l est remplacé par le présent arrété.

ARTICLE 2
La liste des communes figurant sur |'amété préfectoral du 8 février 2016 est modifiée selon le tableau
annexé au présent armété,

ARTICLE 3
L'information des citoyens sur les risques naturels, miniers et technologiques majeurs auxquels ils
sont susceptibles d'étre exposés dans le département est consignée dans le dossier départemental

sur les risques majeurs (DDRM).

ARTICLE 4

Cetle information est complétée dans les communes listées en annexe du présent armété par le
document d'information communal sur les risques majeurs (DICRIM) et I'affichape des risques pris

en compte.

ARTICLE 5

Le présent amété est publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département et les
maires sont informés de cette publication. Cet arrété sera affiché dans la mairie des communes
citées a l'article 2 pendant un mois.

Une cople de cet acle et une cople de la liste annexée sont adressées & la chambre
départementale des notaires.

Cet arrété sera accessible sur le site Internet de la préfecture (Ritp./fwww.isere.qouy.fr).

ARTICLE ¢

Monsieur le sous-préfet, directeur de cabinet, monsieur le secrélaire géneral de la préfecture de
Fisére el les maires du département sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'application
du présent arrété qui sera fransmis & monsieur le sous-préfet de Farmondissement de Vienne et a
monsieur le sous-préfet de La Touwr du Pin.

Grenocbie, le 2 2 FEV. 2019

Le préfet

Pour ke Pgia, par 00eplion
[ 3 fz Sral
&

Direction Départcmentale des Termitoires de |'Isére — Service Sécurité of Risques
17 Bd Joseph Vallier — BP 45 - 38040 GRENOBLE CEDEX 9

At : DIAB.Y DE-2406-015
BA5 BEJLIY DIABNOSTICS - 7 Avenuss Garrbatea - 39300 BOURGDIN JALLEL - 04 74 43 82 13 -5RET : 520 563 683 :
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Ly Information acquéreur — locatalre (IAL — article L.125-5 du CE)
ET D LA ]'Clnﬂ.
- Le zonage sismique sur ma commune

Le ronage sismigue de la France:

e s o i oy e g Les données de sismicité instrumentale et historique et des calculs
D S0 ) o Fermirmioman de probabilité permettent d'aboutir & I'élaboration d'un zonage
sismigue. Cette analyse probabiliste représente la possibilité pour

e un lleu donng, d'8tre exposé & des secousses telluriques.

" Elle prend en compte la répartition spatiale non uniforme de |a
sismicité sur le territoire frangais et a permis d'établir la cartogra-
phie ci-contre gui découpe le territoire frangals en 5 zones de sis-
micité: trés falble, faible, modérée, moyenne, forte. Les construc-
teurs s'appuient sur ce ronage sismigue pour appliguer des disposi-
tions de constructions adaptées au degré d’exposition au risgue

sismigque.

La réglementation distingue quatre catégories ;ﬁmﬂm- |selon
leur utilisation et leur réle dans la gestion de crisel:

| - batiments dans lesquels il n'y & aucune activité humaine néces-
sitant un séjour de longue durée

Il = batiments de falble hauteur, habitations individuelies

Il - établissements recevant du public, établissements scolaires,
logements soCiaux

IV = batiments indispensables & la sécurité civile et a |a gestion de
crise (hépltaux, casernes de pomplers, préfectures ..}

5l wui habitez, construisez votre maison ou effectuez des
travaux @

- en zone 1, aucune régle parasismigue n'est imposée ;

-enzone 2, aucune régle parasismigue n'ast imposée sur
les maisons individvelles et les petits batiments, Les régles
de I'Eurocode 8 sont imposées pour les logements saciaux et
les immeubles de grande taille ;

Aucung
Exigence

Aucune axigence -enzone 3 et 4, des régles simplifiées appelées CPMI ~ECB

zone 3/4 peuvent s'appliguer pour les maisons individuelles;

- en zone 5, des regles simplifites appelées CPMI-ECE zone 5
peuvent ' appliquer pour les maisons individuelles.

Pour connaitre, votre zone de sismicité: hitps//

I ;
o woarw' proritgues gouw. frf - rubrique v Connafire les risgues

pres de the mol =

Le im-,ren le plus sir pour résister aux effets des séismes est la :nny&u:ﬂnn parasismique : concevolr et construire selon les nermes parl-'
sismique en viguelr, tenir compte des caractéristiques géologiques et meécaniques du sol.

Pour en savair plus:
Qu'est-ce gu'un séisme, comment mesure-t-on un séisme ¥ == 10 ees o s g e bod e a0 Hsg

Que faire en cas de sélsme 7 —> https://www,georisques.gouv.fr/me-preparer-me-proteger/que-faire-en-cas-de-seisme

A& DlA-B Y OS-2408048
BEJLIY DAGMNOSTICS - 7 A srrbetta - 32300 BOURGOMN JALLIEL - D4 74 43 B2 13 - SRET : B20 5B3 BB3 3
B Yigi TR Dy A= Dossier: 41 / 50




BIMWES 2 SaLay

aneyuausif afieuoz

W
m
:
m
:
m
;
|
3

A : -8 0E2408018




L T
T AANSITION Information acquéreur - locataire {IAL - article L.125-5 du CE)

ETDE U%HHJN
DES TERRITOIRES
=] Le zonage radon sur ma commune
Le zonage & potentiel radon des sols Ou'est-ce que le radon?

France métrapolitaine

Le radon est un gaz radioactf naturel inodore, incolore et inerte
chimlquement. Il est issu de la désintégration de Iuranium et du radium
presents dans le sol et les roches.
Le radon est présent partout : dans I'air, le sol, Feau avec une concentration
trés wvariable d'un lieu & Mautre sulvant de nombreux facteurs : pression,
température, porosité, ventilation...
pans I'air extérieur, le radon se dilue rapldement et sa concentration
moyenne reste pénéralement trés faible. Par contre, dans les espaces clos
comme les batiments, | peut s'‘accumuler et atteindre parfois des
concentrations élevées,
Les rones les plus concernées par des niveaux élevés de radon dans les
bitiments sont celles ayant des farmations péologiques naturellement riches
en uranium (sous-sols granitiques et volcaniques).
La concentration en radon se mesure en becquerel par métre cube d'air (Bg/
m") et le niveau moyen de radon dans I'habitat frangais est inférieur & 100
Bgfm®. Nl existe néanmoins dimportantes disparités lides aux
:::l:‘ru:l:lu::r::l:urml T AT AT R 8 TR GMIW - “" Ml Ayssi-thi PRSREOY. 4% de sa ventilstion, La
B runae dans =x hinme concentration varie également selon les habitudes de ses occupants en
matiére d'aération et de chauffage.

¥

@ jore @ Jomen Tt B et

Quel est le rime pour la santé ?

Le radun est classé comme cancérogéne certaln pour le poumon depuls 1987 (Centre international de reclun:ha sur le cancer de
FOMS). En effet, le radon crée, en se désintégrant, des descendants solides radioactifs {pelonium, bismuth, plomb) qui peuvent se fixer
sur les aérosols de Fair et, une fols inhalés, se déposer le long des voles respiratolres en provogquant leur irradiation.

A long terme, Vinhalation du radon condult & augmenter le risque de développer un cancer du poumon, Cette augmentation est
proportionnelle & I"exposition cumulée tout au long de sa vie.

En France, le radon est la seconde cause de cancer du poumon, apris Je tabac, et on estime qu'environ 3000 décés par an lui sont
Imputables, Qui plus est, pour une méme exposition au radon, le risque de développer un cancer du poumon est environ 20 fols plus
élevé pour un fumeur que paur un non-fumeur.

Comment connaitre 'exposition au radon dans son habitation 7

——

Le seul mm,ren de connaitre son nlveau d'exposition au radon est de le mesurer grlr.e & des détecteurs [dosimétres radon) pendant au
moins de 2 mois en période de chauffe [mi-septembre & fin avril) dans les pikces aux niveaux les plus bas occupés (séjour et chambre de
préférence). En effet, le radon provenant principalement des sols sous les bitiments, les expositions les plus élevées se sftuent
| généralement dans les lieux de vie les plus proches du sol.

Les détecteurs sont commerciallsés et analysés par des laboratoires spécialisés (renseignements disponibles sur les sites internet
mentionnés dans les contacts utiles ci-dessous). Des détecteurs peuvent également &tre mis a disposition ponctuellement lors de
campagnes de prévention (renselgnements auprés de sa commune, de I'agence régionale de santé |ARS) ou de |a direction régionale

| del'environnement, de 'aménagement et du logement [DREAL)).

Il est recommandé d’avoir un niveau de radon dans son logement inférieur au nivesu de référence fixé a 300 Bg/m3, et plus
génémhment, le plus bas ralsonnablement possible.

Comment réduire I eupnsltinn au radon dans son habitation ?

Des solutions techniques existent pour réduire la concentration &h radon dans son habitation :

| ¥ adrer quotidiennement son domicile par Fouverture des fenétres au moins 10 minutes par jour ;

¥ e pas obstruer les entrées et les sortles d*air, quand elies existent, et les nettoyer réguligrement ;

| ¥ veiller & 'entretien régulier du systéme de ventilation, quand il existe, et & changer les filtres réguliérement.

| Les travaux d’aménagement sulvants permettent également de réduire la concentration en radon dans son habitation

¥ ascurer Pétanchéité de Finterface entre le batiment et I sol vis-3-vis du passage du radon (fissures, joints sol/mur, passages des
réseau) ;

¥ améliorer, rétablir ou mettre en ceuvre une ventilation naturelle ou mécanique dans le soubassement de son domicile.

Les solutions technlgues sont & cholsir et & adapter & son bitiment. Aussi, |l est conselllé de faire appel & des professionnels du batiment
qui pourront réaliser un diagnostic de la situation et aider & cholsir les solutions les plus adaptées. Une fois ces solutions mises en ceuvre,
il est recommandé de vérifier leur efficacité en réalisant de nouvelles mesures de radon.

12

Rt : Dla-BY DE-2408-018
BEAINY DIAGENOSTICS - 7 Ava Gambatta - 28300 BOUREOM JMALLIEL - D4 74 43 82 92 -8RET ;: E20 5E3 B3
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"'E: s TioN Information acquéreur — locataire {IAL — article L.125-5 du CE)

7 DELA SOHITION sur le risque radon
DES TERRETOIRES

Le potentiel radon des sols

Le pu-terrtiel EMEEE&EE:EHE la capacité du sol 3 émettre du radon. Il Hd en compte fa richesse en uranium et radium
présents dans les roches du sous-sol, la porosité du sol ainsi que plusieurs facteurs géologiques particuliers pouvant favoriser la
remontée du raden vers la surface comme les fallles, les cavités souterraines, les zones minléres..,

Il ne permet pas de connaitre la concentration dans son habitation et donc son exposition réelle au radon qui dépend aussi de |a
qualité de la construction et de son mode de vie. Il permet toutefols d"émettre certaines recommandations selon son intensité.

Recommandations pour un logement situé dans une commune & potentlel radon significatif (zone 3)

il est recommandé de procéder au mesurage du radon dans son logement dans des pléces aux niveaux les plus bas occupés. Le nombre
de détecteurs a placer dépend de la surface du bitiment, avec a minima deux détecteurs & positionner de préférence dans le séjour et
une chambre.

%i les résultats sont inférieurs au niveau de référence de 300 Bgfm®, aucune actlon particuliére n'apparait aujourd’hul nécessaire, &
I'exception des bonnes pratiques en termes de qualité de I'air Intérleur de son logement (aération quotidienne de son logement par
ouverture des fenétres au molns dix minutes par jour, pas d'obstruction des systémes de ventilation...).

S les résultate dépazsent légérement |e niveau de référence, il est recommandé de mettre en ceuvre des solutions techniques pour
réduire I'exposition au radon dans son habitation. De nouvelles mesures sont & réaliser & Fissue de la réalisation des travaux pour
verifier leur efficacité,

5i les résultats dépassent fortement le niveau de référence (> 1000 Bg/m®), il est fortement recommandé de mettre en ceuvre des
solutions technigues pour réduire I'exposition au radon dans son habitation. Les solutions sont & choisir et & adapter au batiment. Aussi,
il est conselllé de faire appel i des professionnels du batiment qui pourrent réaliser un diagnostic de la situation et alder b chelsir les
solutions les plus adaptées. Ces solutions peuvent étre mises en ceuvre progressivement en fonction des difficultés de réalisation ou de
leur cofit. A I'issue des travaux, Il convient de réaliser de nouvelles mesures de radon pour vérifier leur efficacitd.

Quel que soit le niveau de radon mesuré dans son logement, si des travaux de rénovation énergétigue sont engagés [changement des
fenétres...), il convient de s'assurer du maintien d’un taux de renouvellement de I'air suffisant et d"aérer quotidiennement son logement
par auverture des fenétres au moins dix minutes par jour. De nouvelles mesures de radon sont également conselllées pour connaitre
I'évolution de sa situation.

Pour en savair plus — contacts utiies

Ministéra de la transition écologique et de la cohésion des territoires @ www.georisques.gouv.fr
Minlstére de la santé et de la prévention : https:/fsante.gouv.fr/sante-et-environnement/batiments/article/radon
Au niveau régional :

ARS (santé, environnement) : www.ars.sante fr
DREAL [lagement) : hitps:/fenww.ecologie.gouv friservices-deconcentres-des-ministeres
Informations surle radon ;

Institut de radioprotection et de sdreté nucléalre (risque, mesure) : www.irsn.frfradon

—_— —_— = ——

Ministére de la transition écologigue et de la cohésion des territoires Mal 2023 article L,125-5 du cade I'environnement

A, : MBI 062408019
SAS EE LY DMGNOSTICS - 7 fvanue Bambetta - 38300 BOUFEIN JALLIEU - 04 74 43 82 13 - BIRST : 520 583 583 :
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DIAGAaMmTeER

> Eléements de repérage

Descriptifs pieces et volumes

Désignation Descriptif

Rez de chaussés

[1] Entrée + Placard

[2] Séjour/ Salle & mangar
[3] Placard sous escalier
(4] Cuisine

[5] Chambre 1

[E] Salle de bains

[?] Cege d'escalier

1er &tage

[B] Dégagerment 1

[9] Toilettes

[10} Chambre 2

[11) Chambre 3

[12] Chambre 4

[13] Balle d'eau
Dépendance

[14] Garage

[15] Buanderie

Riff. ; DB OE-240B-015 Rapport Repérage : 1,71
SAS BEMLY DIMGNOSTICS - 7 Avenue Gambetta - 38300 BOURGOIN JALLEL - 04 74 43 B2 13 - SIRET; P Dnmpiir'g-‘-ﬁféﬂ
520 583 GE3 00021 .



DIAGAMTER

> Attestation d'assurance

ATTESTATION D'ASSURANCE

GALEY-LABAUTHE & ASSOCIES
21 Place Dupuy

31000 TOULOUSE ¢

Tel. 5 62 7309 08 /ﬁ;“\
el iyl
n® Orias 10 053 214

La société ANA FRANCE représentée par GﬁLE‘I'aL.ﬂ.BA.UH"E & ASSOCIES atteate que l'entreprise SAS BEJIUY
DIAGHOSTICS représentée pa domiciiée T Avenue Gambetta 38300 BOURGOIN
JALLIEU es! tulaire du contral suivamnt, en cours pour wa pérods du DIOS2024 au 31212024 couvrant fes
conabquences pbounipires de sa responsabilité civile suvand les dispositions des condétions générales et particulignes

ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE N° 1148866204 Contral « Groupe
Poir les acbvies 0esignees c-oessous, lelies que decrites aux condibions pasticuliéres du contrat ci-dessus
références ¢l axercées conformément aux dispositions des décrets et lols en vigueur :

- Amiane v ant démaoltan - Amlante avant ravau immeubles batis
= Aumiarme g nee ol - Examen visuel aprés iravaa de retras damiante
- Fiomb avant démalition - Flomis avan: travaux
- Audi Enengébgue - Constat Ammiante Vente sans mentan
Ttmm:l;hsqmd‘&pnsm:uﬂmﬁ{m.mﬂ parties « Cormrdie phriodque
- Ding de Bt E bicros Siracs Ak -DlwuchﬂhmErumﬁwil-ﬁI
= DFE projet - Diotsker Ameante Partes Privatves
= Diessher Technigue Amiame aes mention - Dosseer Technigue Amiante sans mentan
« ENSA [Elat des Nussances Sonores ASREnnes) - Eva des instalations inteneures dEeCnoits
- Exal des installstions mviéreurss oe Gaz - Erat des Risques de poliution des sols (ERPS]
- Etal des Risques et Pollutans - Superficse Camer Habitable et autres
- Cenificat densoleiliement - CAV {Cerdicat de qualité de vie)
- Phota 380 et visite vimueile - Flan 20030
Extrait du tableav des garantios spécifiques & I'assuré désigné ci-tlessus et par Cabinet de disgnostics :
1. Tous dommages corporels malérels el immatdriels consécutifs confondus © 12 000 000 € par sinistre
2 Faule inexcusable fdommoges corporels) iﬂmm!pwmnﬂ2mmﬂEp¢aM§adMWe
3 Afieinie & Fenvironpement © Tows demmages confondus | 1 600 000 € por anée o assurance
4. Dommages immaténels non consécutifs : 2.000.000 € par sinistre ef par annde d'assurance
5 Dommages aux biens confiés - 350 000 € par sinistre
& Déflense [ inclus dans ls garentie mise en feu
7. Recowurs : 28.354 € par libge

La présente afestation ne pewt engager |8 compagnis AXA FRANCE en dehors des limites précisées porles
clauses ef conditions du contral guquel i 58 méline,

Fait & Towouse, ke B avril 2024
GALEY.LABAUTHE & ASSOCIES

ALA Tromce LABRS Y w opur 30 002 BORE (ol Tl B Namierry TV ptrmemtminaiars & 15 B4 12 0/ ot 40 dermncn AT Mhstunlle. Lol d bormrmres bt
st Frumm s | colar m nmciore w Frois ot b 1] 6P 898 TV sepmcemmemy v FE 30 TH o 67 dma pemm ] T i e - 00737 S i -
[Pty M —————————- Y Pl [l J:aq.‘.i'h--l'-ph“t—nﬂ!l—ﬁpll;—d—-dﬁhﬂ--&m

Fied. - Dossier: 46 / 50



DIAGAMTER

Certificat de compétences
Diagnostiqueur Immobilier

N° CPDI5047 Version 010

»

e saussigni, 0 A UMW TE NI T EC S wiees gee

Est cestifit(e) salon ba referestiel |Cert en wigueur (CPE DI DR of {eyck de 7 aasi, dispositif de
certifization de personnes malisant des diagnostics immobiiens pour ks misshons Sehantes -

Amiante s meamion Amiante Sans kention (1
Date d'effer - Jolonra02; - Date d'expiration : 29/ou/2031
DPE tout type de Disgrostic de pefomance énegitiqes avec mention : GPE tout type de
bétiments bdeimment 1)
Date d'effet : 1550303035 - Date d'eqpiration : 15012032
DPE individusl Dagnostic de performance énemitique sans mention : DPE indhddusl {2)
Date d'effet : 15/05i202, - Date o expiration : 14/oLf20as
Blectricig Etat de linnallation inérfewve slecuigue (1)
Date d'effet - 15/11/2023 - Date despiration - 2gh1siz030
Gaz E1a1 de linstaliation it ariesrs gas (2]
Duate deffer - 16/12/2023 - Dave Juxpiration : 25122030
Flomb Plomb : Constat dy risque & exposition w plemb (1)

Diate o'effer - 34122023 - Date d expiration : 23113 /2050

En fod de quoice cortifica est didvre, pourvaloir ot servic ce gue de drot,
Ca cortificat n mpbgue QU Une prEscTohen da certification. Za validive peut stre verifiee a | sdies

Wakide 3 partir du oaloslaoay,

Lol e 8 e SRy e ol s e 0 B A R P O g P Bl W RN B S bl
o il e i i o gl WL S PR R b A e W W e e ey o ST S
. B i i e ey N RA TR D o LT e A g o O i e o e o W i e

whrm

Cenecation de prronies

[Hagnouguesr Pl - AT
: i ke - "% o4 255 e Eia

Portée dispanibbe suer seww ioertfr 347% 5 HrT-GrégoTe CFE DIFR 1 18isg

Rt Dessier: 47 50



DIAGAMTER

Provogation de 1a durde de vadidité da Pattestation (sccompagnée de FPattestation A ou de Fattestation B)

Prorogation de 1a durde de valldité de attestation refative & la capacité de réaliser bes audits énergétiques
prévus b 1'article L 126-28-1 du code de la construction et de Phabitation, établie pour un diagnestiqueur
immobilier DPE', délivrée par Porganisme de certification | Cert.

Cette prorogation de o durde de validilé de Follestation, ainsi que Fattestation dosvent 8tre

prddpnrds ou propriftaire ou & san mandotaire lors de o visite du logement
&t annexés & cet oudit Energétique.

M. Aurdlien TOURNIER titulaire de ['attestation relative 3 la capacitié de réaliser kes audits énergétigues prévus i
Partsche L. 126:28:1 du code de la construction &1 de I'habitation, délwrée par 'organisme de certification® 1.Cer, a
pblenu |3 prorogation de sa durée de valioité! jusqu'au 19/11/2024, aprés une évaluation favorable, par
Forganisme de certification 1.Cer, d'au moins dewux audits énergétiques, prévus A L. 126.28-1 susmentionné, Ces
audits énergbliques ont été réalisés depuis 1a date de prise d'affet de cetie attestation.

date de prisa d'effet de la prorogation de la durde de validitd de Fattestation : 19/09,/2023
date de fin de validitd de 'ateestation : 19/11/2024

Signature du fesponsable dé I'OC

recirice Géndrale

! professonnel mentionne b Fartale R, 271-1 du code de la consthuction et de Fhabiation cenifié pour reakiser un diagnostic
de performance dner it ique

* grgansme cenificateur accrédité par ke COFRAC certification de personmes n*4-0522 porée disponible sur www_cofracdr.
i préwui & Farticle 1 du décret n® 2022-780 du 4 mai 2022 refatif § Vaude énergdtique mentionne 2 Farticle L. 126-28-1 du
cod de L constredtion 0 de Phabitateen

Re. : Dossier : 48 / 50



DIASamTEf

Conditions particuliéres d'exécution du dossier de diagnostic

technique

Textes da référence
Article L271-4 & L2716 du Code de la Construction et de I'Habitation

Article R.271-1 8 R.271-5 du CCH
DOrdonnance 2005655 du B juin 2005

Précisions sur le dossier de diagnostic technigue (DOT)
Un dossier de diagnostic technique, fourni par le bailleur, doit tre annexé au contrat de location lors de sa
signature ou de son renouvellement et comprend le cas échéant un diagnostic de performance énergétique, un
constat de risque d'exposition au plomb et un état des risques naturels et technologiques, Pour les logements
situés dans un immeuble collectf dont le permis de construire a éoé délivré avant le Ter Jamvier 19735, 'stat de
l'installation intérieure de gaz et d'électricité devront &tre réalisés pour les contrats de location signés & compter
du 1er juillet 2017. Pour les autres logements, I'état de Finstallation intérieure de gaz et d'électricité devront
étre réalisés pour les contrats de location signés & compter du 1er janvier 20718,
En cas de vente de tout ou partie d'un immeuble bati, un dossier de diagnostic technigue, fourni par le vendeur,
est annexé & |a promesse de vente ou, & défaut de promesse, & lacte authentique de vente, En cas de vente
publigue, le dossier de diagnostic technique est annexé au cahier des charges. | doit, suivant | type de biens,
contenir les documents suivants

s Un constat de risque d'exposition au plomb [CREF),

*  Ln état mentionnant la présance ou 'absence d'amiante,

=  Ln &tat relatif 4 la présence de termites dans le batiment,

®  Ln état de l'installation intérieure de gaz,

*  LUn état des risques naturels miniers et technologiques,

» Ln diagnostic de performance énergétique [DPE],

*  Ln état de linstallation intérieure d'électricits,

= Lin document établi & lissue du contrile des installations d'assainissement non collectif [depuis le 1%

janvier 2011}

Si l'un de ces documents produits lors de la signature de ls promesse de vente n'est plus en cours de validite & la
date de la signature de l'acte authentigue de vente, il est rernplacé par un nouveau document pour Btre annexe &
l'acte suthentigue de vente.
D'aprés Iarticle R.27 14 du Code de la Construction et de I'Habitation, est puni de 'amende préwvue pour les
contraventions de la cinguigme classe le fait

»  Pour une personne d'établir un document contenu denes le dossier de disgnostic technique sans respectar

les conditions de compétences, darganisation et dassurance définies par les articles R. 2771-1 et A.271-
2 et les conditions dimpartialité et dindépendance exigées a larticle L 2716

» Pour un vendeur de faire appel, en vue d'établir un docurment contenu dans le dossier de diagnostic
technigue, & une personne qui ne satisfeit pess sux conditions de compétences, d'organisstion et
d'assurance définies aux articles R. 271-1 et B. 2712 ou aux conditions d'impartialité et dindépendance
exigées a l'article L 271-8.

La récidive est punie conformément aux dispositions de 'article 132-11 du code penal.
fwcun formalisme particulier nest préwu  par le [législasteur pour |8 réalisation du DOT

Rif. - DB YOB-2408019 Dossier : 4
85 BEJUY DIAGNOSTICS - 7 Avanus Gambatts - AR3I00 BOUAGOM MLLIEY - 04 74 43 B2 13 - SIFET ; 520 583 683 8/50
(S5 =T



DIAGAMT&ER

BOURGOIN JALLIEU, le 21,08,/ 2024

Référence Aapport OiA-BIYDE-2408-019
Cijet : Attestation sur lhonneur

168 Route Sous les Vernes
38510 LE BOUCHAGE

Maizon individuelle

Date de la visite : 14,/08,/2024

Madame,

Conformément a [‘article R.271-3 du Code de la Construction et de I'Habitation, je soussigngé, Monsieur

atteste sur I'honneur &tre en situation réguliére au regard des articles L2718 et
disposer des moyens en matériel et en personnel nécessaires & I'Stablisserment des états, constats et
disgnostics composant le Dossier de Diagnostic Technigue [DOT),

Ainsi, ces divers documents sont établis par une personne !

Présentant des garanties de compétence et disposant d'une organisation et de moyens - appropries [les
différents diagnostiqueurs possédent les certifications adéquates - référence indiguee sur chacun des
dossiers),

Ayant souscrit Une assurance permettant de couwrir les conséguences d'un engagement de sa
responcabilitd en reison de ses interventions [montant de |a garantie de 2 000 000 € par sinistre &t par
année d'assurance),

M'ayant aucun lien de nature & porter atteinte & son impartislité et & son indépendance ni avec le
propriétaire ou son mandetaire qui faic appel & elle, ni avec une entreprise pouvant realiser des travaux
gur les ouwrages, installadons ou éguipements pour Jesquels il lui est demandé d'établic Fun des
documents constituant ke DOT.

Mous vous prions d'agréer, Madame, 'expression de nos salutations distinguées.

SAS BEJLY DIAGNOSTICS

Fiéf: DIABUYOE- 2408018 J
S/ BELY DIAGNCSTICS - 7 Avenus Gembatea - 38300 BOURGOM JALLIEU - 04 74 43 B2 13 - SFET : 520 563 683 e e

Can21



PREFECTURE DE L‘ISERE
Service de la Navigation

RHONE SAONE

PLAN D’EXPOSITION AUX RISQUES NATURELS PREVISIBLES

INONDATIONS (P.E.R.I.) /

VALLEE DU RHONE
en amont de LYON

DEPARTEMENT DE L'ISERE

Commune DU BOUCHAGE

Novembre 1994




PORTEE DU REGLEMENT P.E.R.I. - DISPOSITIONS GENFRALES

ARTICLE 1 - Champ d'application

Le présent réglement s’appligue & la totalité du territoi-
re de la commune DU BOUCHAGE en applicatior’ de 1’arrété
préfectoral du 0% juillet 1991,

Il détermine les mesures de prévention & mettre en oeuvre
pour le risque inondation prévisible existant sur le ter-
ritoire mis & 1l‘étude de cette commune.

Conformément & 1‘article 5 du décret n° 93.351 du 15 mars
1993, le territoire communal a été divisé en trois zones:

- une zone rouge, estimée trés exposée

- une zone bleue, divisée en sous-zones, exposée & un
moindre risque,

= une zone blanche, de faible superficie, vers le
lieu-dit "LE MOLLARDY, sans risque prévisible & la
crue centennale prise comme référence, ou pour la-
guelle le risque est jugé acceptable, sa probabili-
té d'occurence et les dommages éventuels étant ju-
gés négligeables.




En application de la loi du 13 juillet 1982 relative a
1findemnisation des victimes des catastrophes naturelles,
le présent réqlement fixe les dlspasitions applicables aux
biens et activités existants ainsi gu’a 1’implantation de
toutes constructions ou installations, & l'exécution de
tous travaux et & l’'exercice de toutes activités, sans
préjudice de l’application des autres législations ou ré-
glementations en vigueur.

ARTICLE 2 = Effets du P.E.R. z

Le P.E.R. vaut servitude d’utilité publigue. & ce titre il
doit étre annexé au Plan d'Occupation des Sols, conformé-
ment & l‘article R126-1 du Code de l’'Urbanisme.

L’é&tude du PER Inondation a conduit a la détermination de
limites territoriales dans lesgquelles les différentes sor-
tes dfutilisation et occupation des sols sont reglemen—
tées.

Compte tenu du caractére particulier de la nature du ris-
gue pris pour ce PER, les effets suivants sont a considé-
rer:i

1 - Maintien des champs d’inondation

En application des articles 42 et 43 de la loi n" 87-358&5
du 22 Jjuillet 1987, modifiant l’article 5 de la 1loi
n' 82-600 du 13 juillet 1982, relative & l‘organisation de
la sécurite cnrile, a4 la protection de la forét contre
l’incendie et & la prévention des risques majeurs, les
plans déterminent les dispositions a prendre pour éviter
de faire obstacle a l‘’écoulement des eaux et restreindre,
d‘une maniére nuisible, les champs d‘/inondation.




Ceci conduit & considérer que les propriétaires occupants
ou opérateurs intéressés ont l’obligation de déclarer tous
projets de travaux ou d‘aménagement envisagés dans les zo-
nes & risques inondations.

Les modalités de cette déclaration sont définies dans le
titre II, chapitre ler article 11 du décret n"93.251 du 15
mars 1993.

Il est toutefois spécifié, dans l'article R 421.38.14 du
Code de 1'Urbanisme, gque la demande de permis de construi-
re tient lieu de cette déclaration.

2 - Définition des zones du P.E.R.I. !

- En zone rouge, les biens et activités existants anté-
rieurement & la publication de l‘’acte (1) approuvant le
PER continuent de bénéficier du régime général de garantie
prévu par la loi.

~ En zone bleue, des mesures particuli&res de prévention
doivent étre prises pour les biens et activités existants
ou futurs. Ces mesures doivent tenir le plus grand compte
de l'opportunité économigue.

La nature et les conditions dfexécution des mesures de
prévention prises pour lfapplication du présent réglement
sont définies et mises en oeuvre sous la responsabilité du
maitre d‘ouvrage et du maitre dfoeuvre concernés par les
constructions, travaux et installations visés. Ceux—ci
sont également tenus d’assurer les opérations de gestion
et d’entretien nécessaires pour maintenir la pleine effi-
cacité de ces mesures.

(1)} La publication est réputée faite le 30&éme Jjour de
1"affichage en mairie de l‘acte d’'approbation (article 9 du de-
cret n° 84.328 du 3 mai 1984).

il"‘fi'




Dans cette zone bleue, le respect des dispositions du PER
conditionne la possibilité pour l‘assuré de bénéficier de
la réparation des dommages matériels directement occa-
sionnés par 1’intensité anormale d‘un agent naturel, lors-
qgue l1‘état de catastrophe naturelle sera constaté par ar-
rété ministériel. Pour les biens et activités implantés
antérieurement & la publication de l'acte approuvant le

plan, le propriétaire ou l'exploitant d..l.sp::zse_d_un_d.ﬂa.i.

Conformément & 1l’article 7 du décret n° 93,351 du 15 mars,
les mesures de prévention prévues par le plan d'exposition
aux risgques naturels prévisibles concernant les biens
existants antérieurement & la publication de l'acte ap-

prouvant le plan
10 % de la valeur vénale ou estimée des biens concernés,

appréciée a la date de publication de ce plan{

- En zone blanche, il n‘’est pas prévu de mesures de pré-
vention.




TITRE 11

DISPOSITIONS GENERALES DU PERI DU BOUCHAGE

Objet des mesures de prévention

Les mesures de prévention définies ci-aprés sont destinées
4 limiter les dommages aux biens et activités et & éviter
un accroissement des dommages dans le futur.

Elles consistent soit en des interdictions visant
1'utilisation ou l’occupation des sols, soit en des mesu-
res destindes a réduire les dommages. f

Des mesures particuliéres doivent étre prises par les col-
lectivités ou services concernés pour assurer au mieux le
fonctionnement des éguipements collectifs existants
(transfos, stations de traitement des eaux usées, stations
de relevage...) qui pourra étre perturbé ou interrompu du-
rablement par la survenance d’une forte inondation.

Les cotes de référence retenues pour la définition des zo-
nes sont celles de la crue centennale pour le RHONE. Elles
figurent sur le plan de =zonage du PER. Le tableau ci-
dessous reproduit ces cotes, ainsi gue, & titre informa-
tif, celles de la crue décennale, au droit des points ki-
lométrigues du RHONE.

CRUES DU RHONE
H.G.F. HN.G.F.
{orthométrigque) {orthométrique)
crue crue crue crue

K. décennale |centennale P.K, décennale |centinnale

cote de cote de

référence réeférence
&85 206,22 207,45 B9 206,68 207,96
86 206, 36 207,61 ‘ a0 206,79 208,08 =
87 206,46 207,73 g1 206,90 208,20
88 206,57 207,85




ITRE I
DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROUGE

La zone rouge est une zone trés exposée ol les inondations
sont redoutables en raison notamment des hauteurs d‘’eau et
de la durée de submersion. Il n'’existe pas de nesures de
protection économiguement opportunes pour assurer dfune
maniére rationnelle la sécurité des personnes et des biens
notamment pour envisager l’implantation de nouveaux aména-
gements ou de nouvelles activiteés.

ARTICLE 1 - Sont interdits

r
£

- Tous travaux, toutes constructions, installations
el activités, de quelgue nature gue ce soit a
l’exception de ceux visés & l’article 2 ci-aprés.
Est également interdit le stationnement temporaire
ou permanent des wvéhicules, caravanes, ou mcbile
home, sur des parkings, garages ou terrains de cam-
ping privés ou publics, dés que les crues débordent
sur les berges du RHONE.

~ Tous travaux de terrassement, dfexcavation ou de
dessouchage ayant pour effet dfaffouiller les ber-
ges naturelles, de mettre en danger la stabilité
des talus de rive ou de faire obstacle au libre
écoulement des eaux.

- Tous travaux confortatifs tendant & wvaloriser les
constructions ou ouvrages existants et susceptibles
d’augmenter les conséguences du risque.

ARTICLE 2 Sont admis

- Les travaux d’entretien et de gestion courants, des
constructions et installations implantées
antérieurement & la publication de ce plan.

-r-f’mr




Les clbétures a trois ou quatre fils au maximum, su-
perposés avec poteaux espacés d’au moins deux me-
tres sans fondation faisant saillie sur le sol na-
turel.

Les cultures annuelles.
Les vignes et les plantations d’arbres fruitiers.

Les plantations d‘arbres non fruitiers, a
l’exclusion des acacias, espacés d’au moins six mé-
tres, a la condition que les arbres soient réguliz-
rement €lagués jusqu’a un métre au dessus du niveau
de la crue de référence et gque le sol entre les ar-
bres reste bien dégagé.

P! = ’ : L

aprés av u service i ire du cours d’ :

1l’exploitation des terrains alluvionnaires ainsi
gue les ouvrages directement liés a l’exploitation
hydraulique du RHONE.

Les travaux d’entretien et de gestion normaux des
biens et activités implantés antérieurement a la
publication de l‘acte approuvant le plan, compte
tenu des dispositions du dernier alinéa de
lfarticle 1.

Les travaux ou ouvrages destinés & réduire les
conséguences du risque.

Certaines installations ou implantations liées aux
exploitations agricoles sous réserve qu‘elles ne
servent qu’ad stocker des récoltes ou du matériel
mobile susceptible d‘étre évacué rapidement et a
condition gqufil ne puisse é&tre entrainé par les
eaux.

Les réparations effectuées sur un batiment sinisicé
dans le cas ol la cause du dommage n'a pas de lien
avec le risqgue inondation.

Les travaux d’infrastructure publigue sous réserve
qu’ils ne conduisent pas a une aggravation sensible
des conditions d’écoulement des eaux de crues.

L fils




SPO ON I ES 0]

La zone bleue, entiérement située dans le 1lit majeur du
RHONE, est exposée & un moindre risque que la zone rouge.
Elle implique néanmoins que des mesures de prévention ad-
ministratives et techniques soient mises en oeuvre. Cette
zone est divisée en 4 sous-zones correspondant 4 des vul-
nérabilités ou des types d’occupation de sols différents,
dans lesquelles on appliquera des mesures de prévention
adaptées  aux risques encourus ou spécifiques &
lf'utilisation.

Dans tous les cas (2ones Bl a B4) il conviend¥a d’imposer,
pour toutes les implantations futures, la mise hors crue
centennale des sols,

Compte tenu de la situation particuliére de la commune,
dont la presque totalité du territoire est submersible a
la crue centennale de référence, et dont toutes les voies
routiéres sont également submersibles, les dispositions de
protection et d’évacuation mentionnées pour chaque secteur
de zonage ne sont & considérer que si leur réalisation, en
situation actuelle, n'’est pas inopérante.

Zaones de constructions & usage d'habitation, agricole om
de services

- B 1 -

Il sfagit de zones comportant des censtruc-
tions trés dispersées. Elles sont toutes situées en zone
submersible & la crue décennale du RHONE. Les hauteurs de
submersion des terrains concernés, & cette crue de réfé-
rence, varient de 1,50 m & 2,00 m.

Des constructions nouvelles ou les exten-
sions ne peuvent étre gue limitées et exceptionnelles et
des mesures particuliéres de prévention et de protection
doivent étre recommandées, aussi bien pour l’existant que
pour le futur,

Ty e a




Il sfagit encore de secteurs comportant des
constructions plus éloigndes du Rhine, souvent agglomérées
et pour la plupart, non submersible & la crue centennale
et les risques et les hauteurs de submersion sont moindres
gque pour les zones Bl.

I1 importe cependant de restreindre égale~
ment les implantations nouvelles.

- B 3 -

Il s’agit de zones construites agglomérées,
bien desservies par une vole dfaccés et dont les hauteurs
de submersion & la crue centennale varient pe 0,60 m A
1,00 m. ¢

Les implantations nouvelles ne sont pas
pour autant souhaitables. Cependant, leur faible incidence
sur les conditions d’écoulement et d’expansion des eaux
permet d’estimer que cela ne saurait étre une raison impé-
rative de refus.

Bien entendu, =i de telles implantations
s’avéraient nécessaires, notamment pour l‘amélioration des
exploitations en place, des mesures spécifiques de préven-
tion devraient étre imposées.

=B 4 =

Il s‘agit d’un secteur particulier dont les
implantations d’habitations et de commerces ont é&té pro-
granmées.

Compte tenu de 1la hauteur importante de
submersion, la mise hors d'eau préalable des sols est in-
dispensable.
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En zone bleue sont admis, sans déclaration
préalable:

- Les cldotures présentant dans la section
submergée des parties ajourées ayant une
gurface au moins égale aux deux tiers de
leur surface totale.

- Leszs cultures annuelles.

- Les vignes et les plantations d’arbres
fruitiers.

- Les plantations d‘arbres non fruitiers,
espacés d'au moins six métres.

7

En zone bleue, la mise en place de remblais
destinés 4 servir de niveaux refuges pour le cheptel pour-
rait étre envisagée, sous réserve dfune demande d’accord
préalable de 1’autorité compétente, et gque l’emprise cor-
respondante soit inférieure a 200 m2.




ARTICLE 1

ARTICLE 2

I- ZONE PBLEUE = B 1 =

DISPOSITIONS PARTICULIERES

Sont interdits

Les remblaiements généraux, sauf pour la parcelle
N° 550, section B 2, destinée & servir de refuge,
en cas de crue.

La mise en place de revétement de sols et murs, hy-
drophiles ou sensibles & l'eau, au-dessous de 1la
cote de référence dans les constructions existantes
ou futures.

Le stationnement temporaire ou permanent de tous
véhicules, caravanes, mobil-home sur des parkings,
garages ou terrains de camping publics ou privés,
dés que les eaux de crues débordent les berges du
RHONE.

Techniques particuliéres

2-1 Biens et activités existants

- Si, malgré la mise en place éventuelle de disposi-

tifs d’étancheité, des infiltrations se produisent,
il est conseillé de mettre & l1lfabri, autant que
possible, les matériels et biens susceptibles
d’étre endommagés par les eaux.

Tous les réseaux techniques publics
d’as=sainissement et d’eau potable doivent étre
étanches ocu tout au moins étre isclés par vannages.
Il est toutefois signalé gque les réseaux
d’assainissement individuels ou privés sont suscep-
tibles d‘étre perturbés lors de la montée des eaux.




- Chague fois gufune modification des réseaux élec-

triques ou technigques sera effectuée, il convien-
dra, si cela n'est pas le cas, de placer touz les
dispositifs de commande de ces réseaux au-dessus de
la cote de la crue de référence.

& défaut de mesures de protection et d’'isolement
efficaces, les biens et équipements sensibles a
l'eau, stockés sous la cote de référence, doivent
si possible étre déplacés dés la montée des eaux.

A l'occasion de la premiére réfection et/ou de 1a
premiére indemnisation, les revétements de sols et
murs, situés sous la cote de référence, doivent
étre réalisés a4 l'aide de matériaux hydrofuges.

Le stockage de matigres ou produits po¥luants doit:

soit étre réalisé dans un conteneur étanche,
ainsi gue toutes ses ouvertures, et arrimé de
maniére a ne pas étre entrainé lors des crues,

. soit étre placé au-dessus de la cote de référen-
ce, mais de maniére & ce qu’aucun produit pol-
luant ne puisse étre entrainé ou infiltré lors
de précipitations orageuses.

Tous les produits, matériels et matériaux déplacga-
bles ou flottables, doivent é&tre évacués lorsque le
niveau de 1l’eau de crue approchera de moins d’un
métre celui de la crue de référence. A défaut de
pouvoir étre évacués, ils doivent étre arrimés et
stockés dans des enceintes dont les clétures of-
frent une résistance suffisante pour gu‘ils ne
soient pas entrainés par les courants de crues.

Dans les locaux situés totalement ou partiellement
sous la cote de référence, non munis d‘un cuveladge
étanche, seul le stockage de produits non périssa-
bles et hydrofuges est admis.

Les cheptels dolvent étre soit évacués sur des ter-
rains non submersibles, soit transférés dans des
locaux placés & un niveau supérieur & celui de la
crue de référence, ou rendus parfajtement étanches
aux eaux d‘infiltration.

-13-




- Le mobilier et les éguipements extérieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de facon
a résister aux effets statigues ou dynamigques des
crues.

2-2 Biens et activités futurs

- Les constructions nouvelles ou extensions (condi-
tions de restriction non applicables aux hangars
agricoles ouverts) pourront étre autorisées sous
les conditions suivantes:

- Que le coefficient d’emprise au sol sdit inférieur
a ﬂ;lﬂ.

-~ Que le niveau du premier plancher utilisable soit
situé au-dessus de la cote de ré&férence.

-

Au-dela de 50 m? d‘emprise au sol, toute construc-
tion future devra étre é&difiée sur vide sanitaire
ouvert.

- L’espace disponible inférieur au premier plancher
utilisable devra rester libre et toute utilisation
ou fermeture tgtale ultérieure est interdite.

- Les réseaux et éguipements électriques, électroni-
gques, micro-mécaniques et les installations de
chauffage, doivent étre placés au-dessus de la cote
de référence, ainsi que leurs dispositifs de
coupure.

- Tous les matériaux utilisés pour les structures ou
les revétements mis en place au-dessous de la cote
de référence deoivent étre hydrofuges.

= Toutes les ouvertures des batiments doivent étre
placées au-dessus de la cote de référence.

4»*}”41




- Les installations dfassainissement doivent étre ré-

alisées de telle sorte gque leur fonctionnement ne
soit pas perturbé et qu‘elles n‘occasionnent ni ne
subissent de dommages lors des crues du RHONE.

Les citernes, ou les récipients destinés au stocka-
ge de produits dangereux ou pollants doivent étre
étanches et suffisamment lestés ocu arrimés de ma-
niére a4 résister aux sous-pressions dues aux eaux
jusqu’au niveau de la crue de référence. Leurs ori-
fices de remplissage ou leurs évents doivent é&tre
rendus obturables ou placés a au moins un métre
au-dessus de la cote de référence.

Tous les produits, matériels et matérisux sensibles
a4 1l7humidité deivent étre stockés ou entreposés &
un niveau supérieur & celui de la crue de référen-
ce.

Les cheptels doivent &tre évacués sur des terrains
non submersibles & la crue de référence.

Le mobilier et les é&guipements extérieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de fagon
A résister aux effets statiques ou dynamigues des
eaux de crue
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ARTICLE 1

ARTICLE 2

1

II- ZONE BLEUE - B 2 =
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Sont interdits
Les remblaiements généraux.

La mise en place de revétement de sols et murs, hy-
drophiles ou sensibles a 1’eau, au-dessous de la
cote de référence dans les constructions existantes
ou futures. 4

Le stationnement temporaire ou permanent de tous
véhicules, caravanes, mobil-home sur des parkings,
garages ou terrains de camping publics ou prives,
dés que les eaux de crues débordent les berges du
RHONE.

Techniques particuliéres

2-1 Biens et activités existants

—_

si, malgré la mise en place éventuelle de disposi-
tifs d’étancheité, des infiltrations se produisent,
il est conseillé de mettre a l‘abri, autant que
possible, 1les matériels et biens susceptibles
d’étre endommagés par les eaux.

Tous les réseaux techniques publics
d’assainissement et dfeau potable doivent é&tre
étanches ou tout au moins étre isolés par vannages.
I1 est toutefois signalé gque les réseaux
d’assainissement individuels ou privés sont suscep-
tibles d'étre perturbés lors de la montée des eaux.
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- Chagque fois gqu‘une modification des réseaux
électrigues ou technigues sera effectuée, il
conviendra, si cela n‘est pas le cas, de placer
tous les dispositifs de commande de ces réseaux
au-dessns de la cote de la crue de référence.

- A défaut de mesures de protection et d’isoclement
efficaces, les biens et équipements sensibles a
l“eau, stockés sous la cote de référence, doivent
51 possible étre déplacés dés la montée des eaux.

- A l’occasion de la premiére réfection et/ou de 1la
premigére indemnisation, les revétements de sols et
murs, situés sous la cote de référence, doivent
étre réalisés 3 1‘aide de matériaux hydrofuges.

/

- Le stockage de matiéres ou produits polluants doit:

. so0it étre réalisé dans un conteneur étanche,
ainsi gue toutes ses ouvertures, et arrimé de
maniére & ne pas étre entrainé lors des crues,

spit étre placé au-dessus de la cote de référen-
ce, mais de maniére & ce gufaucun produit pel-
luant ne puisse étre entrainé ou infiltré lors
de précipitations orageuses.

- Tous les produits, matériels et matériaux déplacga-
bles ou flottables, doivent étre évacués lorsque le
niveau de l'eau de crue approchera de moins d'un
métre celui de la crue de référence. A défaut de
pouvoir étre évacués, ils doivent étre arrimés et
stockés dans des enceintes dont les cldtures of-
frent une résistance suffisante pour qu’ils ne
soient pas entrainés par les courants de crues.
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— pans les locaux situés totalement ou partiellement

sous la cote de référence, non munis d'un cuvelage
étanche, seul le stockage de produits non périssa-
bles et hydrofuges est admis.

Les cheptels doivent étre soit évacués sur des ter-
rains non submersibles, soit transferés dans des
locaux placés A un niveau supérieur a celui de 1la
crue de référence, ou rendus parfaitement étanches
aux eaux d‘infiltration.

Le mobilier et les équipements extérieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de fagon
a résister aux effets statiques ou dynamiques des
crues.

2=2 Biens et activités futurs

Les constructions nouvelles ou extensions (condi-
tions de restriction non applicables aux hangars
agricoles ouverts) ne pourront étre autorisées sous
les conditions suivantes :

Que le coefficient d'emprise au sol soit inférieur
a 0,15.

Que le niveau du premier plancher utilisable soit
situé au-dessus de la cote de référence.

Au-delda de 50 m?* d'emprise au sol, toute construc-
tion future devra étre é&édifiée sur vide sanitaire
ouvert.

Les réseaux et égquipements électriques, électroni-
gues, micro-mécaniques et les installations de
chauffage, doivent étre placés au-dessus de la cote
de référence, ainsi que leurs dispositifs de coupu-
re.

Tous les matériaux utilisés pour les structures ou
les revétements mis en place au-dessous de la cote
de référence doivent étre hydrofuges.
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Toutes les ouvertures des batiments doivent étre
placées au-dessus de la cote de référence.

Les installations dfassainissement doivent étre ré-
alisées de telle sorte gque leur foncticonnement ne
soit pas perturbé et gqu’elles n’occasionnent ni ne
subissent de dommages lors des crues du RHONE.

Les citernes, ou les récipients destinés au stocka-
ge de produits dangereux ou pollants doivent étre
étanches et suffisamment lestés ou arrimés de ma-
niére & résister aux sous-pressicons dues aux eaux
jusqu’au niveau de la crue de référence. Leurs ori-
fices de remplissage ou leurs évents doivent étre
rendus obturables ou placés & au moins un métre
au-dessus de la cote de référence.

b
-

Tous les produits, matériels et matériaux sensibles
& l'humidité deoivent é&tre stockés ou entreposés a
un niveau supérieur & celui de la crue de référen-
ce,

Les cheptels doivent étre évacués sur des terrains
non submersibles & la crue de référence.

Le mobilier et les éguipements extérieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de fagon
4 résister aux effets statigues ou dynamigues des
eaux de crues.

.._lg.



ARTICLE 1

ARTICLE 2

1II- ZONE BLEVE - B 3 -

DISPOSITIONS PARTICULLERES

Sont interdits
Les remblaiements.

La mise en place de revétement de sols/et murs, hy-
drophiles ou sensibles & 17eau, au-dessous de la
cote de référence dans les constructions existantes
ou futures.

Le stationnement temporaire ou permanent de tous
véhicules, caravanes, mobil-home sur des parkings,
garages ou terrains de camping publics ou privés,
dés que les eaux de crues débordent les berges du
RHONE.

Technigues particuliéres

2-1 Biens et activités existants

Si, malgré la mise en place éventuelle de disposi-
tifs d‘étancheité, des infiltrations se produisent,
il est conseillé de mettre &4 1l’abri, autant gque
possible, les matériels et biens susceptibles
dfétre endommagés par les eaux.

Tous les réseaux technigues publics
d’assainissement et d’eau potable doivent étre
étanches ou tout au moins étre isolés par vannages.
Il est toutefois signalé gque les réseaux
d’assainissement individuels ou privés sont suscep-
tibles d’étre perturbés lors de la montée des eaux.
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Chagque fois gqufune modification des reseaux élec-
trigues ou techniques sera effectuée, il convien-
dra, si cela n'est pas le cas, de placer tous les
dispositifs de commande de ces réseaux au-dessus de
la cote de la crue de référence.

A défaut de mesures de protection et d’isolement
efficaces, les biens et eéquipements sensibles a
l7eau, stockés sous la cote de référence, doivent
si possible é&tre déplacés dés la montée des eaux.

A l’occasion de la premiére réfection et/ou de la
premiére indemnisation, les revétements de sols et
murs, situés sous la cote de référence, doivent
étre réalisés & l'aide de matériaux hydrofuges.

Le stockage de matigres ou produits polluants doit:

soit étre réalisé dans un conteneur e&tanche,
ainsi que toutes ses ouvertures, et arrimé de
maniére & ne pas étre entrainé lors des crues,

. spit étre placé au-dessus de la cote de référen-
ce, mais de maniére & ce gu'aucun produit pol-
luant ne puisse étre entrainé ou infiltré lors
de précipitations crageuses.

Tous les produits, matériels et matériaux déplaca-
bles ou flottables, doivent étre évacués lorsque le
niveauy de 1'eau de crue approchera de moins dfun
métre celui de la crue de référence. & défaut de
pouvoir étre évacués, ils doivent étre arrimés et
stockés dans des enceintes dont les clétures of-
frent une résistance suffisante pour gqu’ils &na
soient pas entrainés par les courants de crues.
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- Dans les locaux situés totalement ou partiellement

sous la cote de référence, non munis d'un cuvelage
étanche, seul le stockage de produits non périssa-
bles et hydrofuges est admis.

Les cheptels doivent étre soit évacués sur des ter-
rains non submersibles, soit transférés dans des
locaux placés a un niveau supérieur a celui de 1la
crue de référence, ou rendus parfaitement é&tanches
aux eaux d’infiltration.

Le mobilier et les équipements extérieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de facgon
4 résister aux effets statigques ou dynamiques des
crues.

2-2 Biens et activités futurs 7

Les constructions nouvelles ou extensions (condi-
tions de restriction non applicables aux hangars
agricoles ouverts) ne pourront étre autorisées sous
les conditions suivantes

Que le coefficient d’emprise au sol soit inférieur
a 0,20.

Que le niveau du premier plancher utilisable soit
situé au-dessus de la cote de référence.

Les réseaux et équipements électriques, électroni-‘

ques, micro-mécaniques et les installations de
chauffage, doivent étre placés au-dessus de la cute)

de référence, ainsi que leurs dispositifs de coupu-
re.

Tous les matériaux utilisés pour les structures ou
les revétements mis en place au-dessous de la cote
de référence deivent étre hydrofuges.

Toutes les ouvertures des bétiments doivent é&tre
placées au-dessus de la cote de référence.




L.es installations d’'assainissement doivent étre ré-
alisées de telle sorte que leur fonctionnement ne
soit pas perturbé et gu’'elles n‘occasionnent ni ne
subissent de dommages lors des crues du RHONE.

Les citernes, ou les récipients destinés au stocka-
ge de produits dangereux ou pollants doivent étre
étanches et suffisamment lestés ou arrimés de ma-
niere a4 résister aux sous-pressions dues aux eaux
jusgu’au niveau de la crue de référence. Leurs ori-
fices de remplissage ou leurs évents doivent étre
rendus obturables ou placés & au moins un mnétre
au-dessus de la cote de reférence.

Tous les produits, matériels et matériaux sensibles
4 l'humidité doivent étre stockés ou entreposés &
un niveau supérieur a celui de la cru€ de référen-
ce.

Les cheptels doivent étre évacués sur des terrains
non submersibles & la crue de reéférence.

Le mobilier et les équipements extérieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de fagon
4 résister aux effets statiques ou dynamiques des
eaux de crues.
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ARTICLE 1

ARTICLE 2

IV-— ZONE BLEUE - B 4 ~

DISPOSITIONS PARTICULIERES
Sont interdits

La mise en place de revétement de sols et murs, hy-
drophiles ou sensibles & l“eau, au-dessous de la
cote de référence dans les constructions futures,

Le stationnement temporaire ou permanent de tous
véhicules, caravanes, mobil-home sur des parkings,
garages ou terrains de camping publics ou privés,
dés gue les eaux de crues débordent lés berges du
RHONE.

Technigques particuliéres

2-1 Biens et activités existants

Compte tenu du caractére trés submersible de cette
zone, la mise en place de bidtiments n’a pas été au-
torisée Jjusgu’ici sur les parcelles concernées.
Dans ces conditions, aucune technique particuliere
ne peut &tre imposée & l’existant.

2~-2 Biens et activités [uturs

- Les constructions nouvelles ou extensions (condi-

tions de restriction non applicables aux hangars
agricoles ouverts) ne pourront étre autorisées gue
sous les conditions suivantes

Remblaiement préalable du scl au-dessus de la cote
de référence: 208,00 NGF Orthométrigue.

Que le coefficient d'emprise au sol soit inférieur
a 0,50,




Que le niveau du premier plancher utilisable soit
gitué au-dessus de la cote précitée de référence.

Les réseaux et équipements électriques, eélectroni-
gues, micro-mécaniques et les installations de
chauffage, doivent étre placés au-dessus de la cote
de référence, ainsi gue leurs dispositifs de coupu-
re.

Tous les matériaux utilisés pour les structures ou
les revétements mis en place au-dessous de la cote
de référence doivent étre hydrofuges.

Toutes les ouvertures des bitiments doivent étre
placées au-dessus de la cote de référence.

J
Les installations d’assainissement doivent étre ré-
alisées de telle sorte gue leur fonctionnement ne
soit pas perturbé et gqu’elles n'occasionnent ni ne
subissent de dommages lors des crues du RHONE.

Les citernes, ou les récipients destinés au stocka-
ge de produits dangereux ou pellants doivent étre
étanches et suffisamment lestés ou arrimés de ma-
nigre a résister aux sous-pressions dues aux eaux
jusgu‘au niveau de la crue de référence. Leurs ori-
fices de remplissage ou leurs évents doivent étre
rendus obturables ou placés & au meoins un métre
au-dessus de la cote de référence.

Tous les produits, matériels et matérimux sensibles
a4 1'humidité doivent étre stockés ou entreposés a
un niveau supérieur & celui de la crue de référen-
ce,

Les cheptels doivent étre évacués sur des terrains
non submersibles & la crue de référence.

Le mobilier et les équipements extérieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de fagon
a4 résister aux effets statigues ou dynamigues des
eaux de crues.
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